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Upozornenie

Pri pouzivani je délezité dodrziavat nizSie uvedené odporuc¢ania z hfadiska bezpecnosti alebo rizika poSkodenia systému.
Dodrziavajte predpisy platné v krajine, v ktorej sa nachadzate.

Rady tykajuce sa manipulacie so systémom
A — Pouzivajte ovladace a itajte informacie na obrazovke, len ked to umozriuje dopravna situacia.

— Nastavte si hlasitost tak, aby ste poculi hluk zvonku.

Upozornenia tykajuce sa navigacie

— Pouzivanie navigaéného systému v ziadnom pripade nenahradza zodpovednost ani opatrnost vodi¢a pri riadeni vozidla.
— Podla zemepisnych oblasti mézu na ,mape*“ chybat informacie o novych cestnych trasach. Budte opatrni. V kazdom
pripade pravidla cestnej premavky a dopravné znacky by mali mat’ prednost’ pred informaciami naviga¢ného systému.
Dalsie rady

— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, aby ste zabranili vzniku rizika poziaru alebo posSkodenia.

— Pri poruche €innosti a akejkolvek demontazi sa obratte na servis prislusného vyrobcu.

— Do gitacky nevkladajte cudzie predmety ani poSkodené alebo znecistené ukladacie zariadenie (USB klu¢, karta SD atd'.).
— Pouzite len periférne externé ulozné zariadenie (pamatovu jednotku USB, konektor typu Jack atd.) kompatibilné s vasim
systémom.

— Obrazovku cistite handrou z mikroviakna.

— Na danu oblast’ nepouzivajte vyrobky obsahujtce alkohol a/ani tekutinu na rozprasovanie.

Je nevyhnutné vopred schvalit VSeobecné podmienky predaja pred pouzivanim systému.
Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade udajov platnych v €ase jeho pripravy.
V zavislosti od znacky a modelu telefonu mézu byt niektoré funkcie Ciasto€ne alebo Uplne nekompatibilné

s multimedialnym systémom vasho vozidla.

Ostatné informacie sa dozviete od autorizovaného predajcu.




Navod obsahuje subor existujucich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost’ zavisi od typu zariadenia,
vyberu volitelnej vybavy a krajiny uréenia. V tomto dokumente moézu byt’ opisané funkcie, ktoré budu
uvedené v priebehu roka. Obrazovky uvedené v navode na pouzivanie slizia len na ilustraciu.
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VSEOBECNY POPIS

n Uvodn4 obrazovka
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Elodie

A. Cas.

B. Zvoleny profil pouzivatela. V
kapitole ,Nastavenia” najdete postup
konfiguracie pouzivatelského profilu.

C. Oznacenie stranky: rychla zmena
stranky rychlym pohybom prsta po
zb6ne obsahu.

D. Pristup do hlavného menu.

Poznamka: Mézete zmenit
konfiguraciu Uvodnej stranky. Ak sa
chcete dozvediet viac, pozrite si
kapitolu ,Pridanie a sprava
miniaplikacii”.

4 - VSeobecne

Ak potrebujete viac

informacii, otvorte navod na

pouzivanie pomocou
kontextového menu.

Obrazovka s menu

A

Mavigation 2adi Musique Teléphone

S

d
Réglages

E. V zavislosti od menu sa v tejto Casti

zobrazuju odkazy na rozne
prebiehajuce funkcie.

F. Kontextové menu.
G. V zavislosti od menu sa v tejto

oblasti zobrazuju dve az pat tlacidiel.

H. Kratke stlacenie: navrat na
predchadzajucu stranku.

StlaCenie a podrzanie: navrat na
domovsku obrazovku.

I. Hlavna ponuka.

Poznamka: v zavislosti od Urovne
vybavy sa na uvodnej obrazovke
zobrazia len dostupné funkcie, ktoré
mozno vybrat.



PREHLI'AD OVLADACOV

Ovladanie na obrazovke

SOURCE

VS8eobecne - 5



PREHLAD OVLADACOV

n Funkcie

6 - VSeobecne



PREHLAD OVLADACOV

Funkcia
1 Multimedialna obrazovka.
2 DIhé stlagenie: (priblizne pat sekind): restart systému.

Kratke stlaCenie: radio/hudba OFF, minimalne zobrazenie, pohotovostny rezim.
3 Kratke stlagenie: vyberte zdroj zvuku.

Prijatie/ukon¢enie hovoru (rezim telefonu).
4 Po prijati druhého prichadzajiceho hovoru: odmietnutie hovoru (rezim telefonu).
Aktivujte rozpoznavanie hlasu.

5 Zvysit hlasitost’ zdroja audia po€as poc€uvania.

6 Znizit hlasitost’ zdroja audia po¢as pocuvania.

Vypnutie/opatovné zapnutie zvuku radia.
5+6 Pozastavenie alebo prehravanie zvukovej skladby.
Prerusenie funkcie hlasového syntetizatora hlasového rozpoznavania.

Kratke stlaenie: navrat na predchadzajucu obrazovku.

Prechédzajte cez predvolby radia/prepnite skladbu v prie€inku.

VS8eobecne - 7



PREHLI'AD OVLADACOV

Ovladace pod volantom

SOURCE

8 - V8eobecne



PREHLAD OVLADACOV

Funkcie
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PREHLAD OVLADACOV

Funkcia
1 Multimedialna obrazovka.
2 DIhé stlagenie: (priblizne pat sekind): restart systému.

Kratke stlaCenie: radio/hudba OFF, minimalne zobrazenie, pohotovostny rezim.
3 Kratke stlagenie: vyberte zdroj zvuku.

Prijatie/ukon¢enie hovoru (rezim telefonu).
4 Po prijati druhého prichadzajiceho hovoru: odmietnutie hovoru (rezim telefonu).
Aktivujte rozpoznavanie hlasu.

5 Zvysit hlasitost’ zdroja audia po€as poc€uvania.

6 Znizit hlasitost’ zdroja audia po¢as pocuvania.

Vypnutie/opatovné zapnutie zvuku radia.
5+6 Pozastavenie alebo prehravanie zvukovej skladby.
Prerusenie funkcie hlasového syntetizatora hlasového rozpoznavania.

Kratke stlaenie: navrat na predchadzajucu obrazovku.

Prechédzajte cez predvolby radia/prepnite skladbu v prie€inku.

10 - VSeobecne



ZAKLADY POUZIVANIA

Multimedialna obrazovka

3

Musique Téléphone

& @

Réglages Aide

Premiestiovanie sa v menu

Multimedialnu obrazovku mozno vyuzit

na pristup k funkciam systému.
Dotknutim sa multimedialne;j
obrazovky vyberte niektoré z menu.

Passion for life

i Elodie

Interakcia gestami

— Kratke stlacenie: dotknite sa prstom
Casti obrazovky a potom ihned prst z
obrazovky zdvihnite.

— DIhé stlacenie: dotknite sa Casti
obrazovky minimalne na 1,5 sekundy.
— Priblizenie/oddialenie: priblizte dva
prsty k sebe alebo ich odsunte na
obrazovke dalej od seba.

Sources
i Elodie

— Rychle prejdenie: prejdite prstom
rychlo zfava doprava a prepnite
uvodnu obrazovku A na uvodnu
obrazovku B.

— Presunutie: podrzte polozku, ktoru
chcete presunut minimalne na
sekundu a pol, presurite ju na
pozadované miesto a potom uvolnite.

V8eobecne - 11



ZAKLADY POUZIVANIA
n Predstavenie tvodnych stranok
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Systém obsahuje niekolko
prispésobitelnych uvodnych
obrazoviek 7. Presuvajte sa z jednej
stranky na druhu potiahnutim prstom
vodorovne alebo stlacenim tlacidla 7
zodpovedajuceho pozadovanej
stranke.

Tri tvodné stranky obsahuju urcity
pocet miniaplikacii, ktoré umoznuju
vyuzivanie funkcii, napriklad
navigaciu, radio atd.

12 - V§eobecne

12:00

A 5 43 S

MNavigation Musique Téléphone

<

Réglages

)

Tieto pombcky umozniuju priamy
pristup k hlavnej obrazovke funkcie,
alebo v niektorych pripadoch k ich
priamej kontrole prostrednictvom
zakladnych obrazoviek (napriklad
zmena rozhlasovej stanice).

Popis Uvodnej strany najdete v
kapitole ,VSeobecny popis®.
Poznamka: mozete zmenit
konfiguraciu uvodnych stranok. Ak sa
chcete dozvediet viac, pozrite si
kapitolu ,Pridanie a sprava
miniaplikacii”.

Orientacia zobrazenia tvodnych
stranok, funkcii a informacii sa méze
zmenit' v zavislosti od krajiny a smeru
Citania.

Prezentacia hlavhého menu

Ak chcete zobrazit na domovsku
stranku, stlacte a podrzte na
obrazovke tladidlo 2.

Systém obsahuje niekolko menu,
pricom vSetky su dostupné z hlavného
menu:

— ,Navigacia”: tato ponuka obsahuje
vSetky funkcie satelitného navadzania,
cestné mapy a informacie o doprave
v zavislosti od krajiny, v ktorej bolo
vozidlo predané,

— ,Radio“: vyuzZiva sa na spravu radia
a prehravanie zvukovych suborov;

— ,Hudba”: sprava prehravania
zvukovych suborov;

— ,Telefén*: sluzi na sparovanie
systému s jednym alebo viacerymi



ZAKLADY POUZIVANIA

mobilnymi telefonmi a na pouzivanie
rezimu hands-free;

— ,Aplikacie ": spravujte fotografie,
videa a aplikacie, ako napriklad Alpine
Telemetrics;

— ,Informacie o vozidle*: obsahuje
informacie tykajuce sa
multimedialneho systému;

— ,Nastavenia”: vyuZiva sa na spravu
niektorého prisluSenstva vozidla,
napriklad cuvacej kamery a nastavenie
réznych nastaveni multimedialneho
systému, ako napriklad zobrazenie,
jazyk atd;

— ,Navrhy a upozornenia”: informuje
vas o udalostiach podla kategorie:
Navigacia, Multimédia, Telefon atd.
Poznamka: v zavislosti od vybavy
nemusia byt niektoré ponuky k
dispozicii.

Niektoré nastavenia sa

musia upravit’, ked’ je

motor v prevadzke, aby
sa dali ulozit’ multimedialnym
systémom.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

LiSta pre postupné
zobrazovanie

0%:15

© 2]

Histoque  Réporioie  Composa

Panel 3 vam poskytne informacie o
polohe aktualnej obrazovky na
stranke. Prechadzajte po
multimediélnej obrazovke zhora dolu a
pohybujte sa v zozname a na stranke.

Kontextové menu

Kontextové menu 4 je dostupné z
vacsiny systémovych menu umozriuje
pristup k pod-menu (zruSenie
oblubenych poloziek, Uprava aktualne;j
trasy, nastavenia atd.) a pristup k
navodu na pouzivanie
multimedialneho systému.

Nedostupné funkcie

12:00

@ A %

Mavigation Radio Musique Téléphone

Applic pions Infos véhicule Réglages

Pocas Soférovania mézu byt v sulade
predpismi danej krajiny nedostupné
funkcie ,Video”, ,Foto”, rovnako ako
pristup k ndvodu a niektorym
nastaveniam.

Nedostupné funkcie mozno
identifikovat pomocou ikony 5.

Ak chcete ziskat pristup k
nedostupnym funkciam, zastavte
vozidlo.

Poznamka: V niektorych krajinach
legislativa vyZaduje aktivaciu
parkovacej brzdy, aby sa umoznil
pristup k aplikaciam. Ostatné
informacie sa dozviete od
autorizovaného predajcu.

VSeobecne - 13




CISTENIE

Odporuéania pre &istenie

Na Cistenie dotykovej obrazovky
pouzivajte v kazdom pripade Cistu
makku tkaninu z mikrovlakien, z ktorej
sa neuvolfuju vliakna.

V zavislosti od typu obrazovky, ktorou
je vase vozidlo vybavené, pouzite
prislusny spdsob Cistenia:

— Gistenie nasucho;

— Cistenie mydlovou vodou.

Pozrite si ¢ast' ,Zoznam obrazoviek s
prisluSnymi odporu€aniami pre
Cistenie”, aby ste urcili sposob Cistenia,
ktory treba pouzit v pripade
multimediélnej obrazovky.

Usage de liquide a base
d’alcool a proscrire

Pas de nettoyage a
I'eau savoneuse

Nettoyage a I'eau savo-
neuse

Nettoyage a sec avec
chiffon microfibre

14 - V§eobecne

V zavislosti od typu obrazovky
dodrziavajte nasledujuce odporucania
pre Cistenie:

A. : nepouZivajte kvapaliny na baze
alkoholu, nenanasajte pripravky v
spreji;

B. : nedistite mydlovou vodou
pomocou mierne navlhéenej tkaniny z
mikrovlakien;

C. : Cistite mydlovou vodou pomocou
mierne navlh&enej tkaniny z
mikrovlakien;

D. : Cistite nasucho pomocou tkaniny
z mikrovlakien.

Na danu oblast
A nepouzivajte vyrobky
obsahujuce alkohol a/ani

tekutinu na
rozprasovanie.

Na obrazovku nelejte ani
/!\ nerozstrekuijte Cistiaci
pripravok.
Nepouzivajte chemické
Cistiace prostriedky ani vyrobky
pre domacnost. Zariadenie by
nemalo prist do styku s
kvapalinami a nemalo by byt
vystavené vlhkosti. V opaénom
pripade hrozi znehodnotenie
alebo poskodenie povrchov alebo
elektrickych sucasti.

Cistenie nasucho

A x _‘"fr)‘

w




CISTENIE

Na cistenie dotykovej obrazovky
pouzivajte len €isti makku tkaninu z
mikrovlakien, z ktorej sa neuvoliuju
vlakna, aby ste neposkodili materialy
zabranujuce oslneniu.

Na multimedialnu obrazovku prili§
silno netlacte a nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré mézu obrazovku
poskriabat (napr. kefka, drsna
handri¢ka atd.).

Ecran avec les recommanda-
tions de nettoyage associées

Na danu oblast
/!\ nepouzivajte vyrobky
obsahujuce alkohol a/ani

tekutinu na
rozprasSovanie.

Na obrazovku nelejte ani
A nerozstrekujte Cistiaci
pripravok.
Nepouzivajte chemické
Cistiace prostriedky ani vyrobky
pre domacnost. Zariadenie by
nemalo prist’ do styku s
kvapalinami a nemalo by byt
vystavené vlhkosti. V opaénom
pripade hrozi znehodnotenie
alebo poskodenie povrchov alebo
elektrickych sucasti.

Usage de liquide a base
d’alcool a proscrire

&

®L
X

oL Pas de nettoyage a
‘) I'eau savoneuse

Nettoyage a I'eau savo-
neuse

2

[
o N
a8

Nettoyage a sec avec
chiffon microfibre

&

V zavislosti od typu obrazovky
dodrziavajte nasledujuce odporucania
pre Cistenie:

A. : nepouZivajte kvapalinu na baze
alkoholu ani nenanasajte pripravky v
spreji;

B. : nedistite mydlovou vodou
pomocou mierne navlhéenej tkaniny z
mikrovlakien;

C. : Cistite mydlovou vodou pomocou
mierne navlhéenej tkaniny z
mikrovlakien;

D. : Cistite nasucho pomocou tkaniny
z mikrovlakien.

VSeobecne - 15




CISTENIE
n Cistenie mydlovou vodou

Jemne utrite obrazovku &istou makkou
tkaninou z mikrovlakien, z ktorej sa
neuvolfuju vlakna, navihéenou v
mydlovej vode.

Oplachnutie vykonajte jemnym
pretretim obrazovky handri¢kou z
mikrovlakien navlihéenou len vo vode.

Nakoniec ju pretrite suchou handric¢kou
z mikrovlakien.

16 - VSeobecne

Na danu oblast
A nepouzivajte vyrobky
obsahujuce alkohol a/ani

tekutinu na
rozprasSovanie.

Na obrazovku nelejte ani
A nerozstrekujte Cistiaci
pripravok.
Nepouzivajte chemicke
Cistiace prostriedky ani vyrobky
pre domacnost. Zariadenie by
nemalo prist do styku s
kvapalinami a nemalo by byt
vystavené vlhkosti. V opaénom
pripade hrozi znehodnotenie
alebo poskodenie povrchov alebo
elektrickych sucasti.




ZAPNUT, VYPNUT

Zapnutie

Multimediélny systém sa spusti:

— ked je vozidlo nastartované;

— kratkym stlaéenim ovladacieho
prvku 7 na multimedialnom paneli
alebo centralnom ovladani.

Vypnutie Obrazovka datumu/&asu

Multimediélny systém je mozné Téato obrazovka sa zobrazi, ak
vypnut: vyberiete funkciu ,Stand-by*.

— kratkym stlaCenim ovladacieho
prvku 7 na multimedialnom paneli
alebo centralnom ovladani mozete:
— vypnut radio/hudbu;
— vypnut obrazovku;
— prepnut do pohotovostného
rezimu.
— ked su prvky na otvaranie vozidla
zamknuté.

Obrazovka Gasu/teploty/datumu

Tato obrazovka sa zobrazi, ak
vyberiete funkciu ,Stand-by*.

VSeobecne - 17




PRIDANIE A RIADENIE POMOCOK

Prispésobenie tvodnych
stranok

12:00
“ i

Phone 75

I'-_'i': USB 1
ke

Passion for life

Menu

Vas systém obsahuje niekolko
nastavitelnych dvodnych obrazoviek,
ktoré obsahuju urcity pocet
miniaplikacii umoznujucich pristup k
funkciam ako navigacia, radio,
nastavenia atd.

Stlacte niektoru z miniaplikacii na
uvodnej obrazovke a ziskajte pristup k
danej funkcii. V niektorych pripadoch
mézete funkciu ovladat priamo

z hlavnej obrazovky (napriklad pri
zmene rozhlasovej stanice alebo pri
pristupe k telefonu).

18 - VSeobecne

Uvodné obrazovky mozete
nakonfigurovat pridanim, odstranenim
alebo Upravou miniaplikacii.

Na uvodnej obrazovke dlhSie stlacte a
podrzte miesto na multimediélnej
obrazovke 7 a prejdite na nastavenia
na prispdsobenie uvodnych
obrazoviek.

Konfiguracia miniaplikacie

je prepojena s profilom. Ak

sa profil zmeni, zmeni sa aj
zobrazenie miniaplikacii.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

@ Mavigation Mavigation MNavigation

- | ] L .
Tous Grand Moyen Petit

Pridanie pomécky

Vyberte Uvodnu obrazovku A, ktoru
chcete prispdsobit.

V zéne B vyberte miniaplikaciu, ktora
sa ma zobrazit. Farba vybratej
miniaplikacie sa zmeni na potvrdenie
ukonu.

Presurite miniaplikaciu z oblasti B a
pustite ju na pozadované miesto na
domovskej obrazovke A.
Prisposobenie miniaplikacii
Vyberte miniaplikaciu v oblasti B
dotknutim sa obrazovky (vyber/
umiestnenie) a potom vyberte jej
kone&né umiestnenie v oblasti A.
Ak chcete presunut miniaplikaciu z
jednej stranky na druhu, stladte a



PRIDANIE A RIADENIE POMOCOK

podrzte uvodnu stranku, vyberte
miniaplikaciu a potom ju presurite na
pozadovanu stranku.

Poznamka: niektoré miniaplikacie
mozno v zavislosti od ich velkosti
pouzit len raz. Miniaplikaciu s
prislusnou funkciou mozno na stranke
pouzit' len raz.

(] - .
Grand Moyen Petit

Velkost’ miniaplikacie

Velkost miniaplikacie mézete upravit
prisunutim prstov k sebe/ich
oddialenim od seba na jednom z
okrajov miniaplikacie. Po dosiahnuti
limitu velkosti sa zobrazi Eerveny
ramcek.

V zavislosti od vybavenia mbzete na
paneli vybrat velkost miniaplikacie na
liste C. Niektoré aplikacie maju k

dispozicii len jednu velkost. Pocet
miniaplikacii zobrazenych na uvodnej
obrazovke sa méze lisit v zavislosti od
formatu multimedialnej obrazovky. Ak
chcete zobrazit vSetky domovské
stranky, stlacte a podrzte uvodnu
stranku.

Miniaplikacie ,,Adresa” a ,,Kontakt”

Bez aktivacie sluzieb nemozno
vykonat konfiguraciu tychto dvoch
miniaplikacii. Pozrite si kapitolu s
nazvom ,Aktivacia sluzieb”;

« Adresa »

Multimedialny systém vas presmeruje
do menu ,Navigacia”.

Spomedzi oblubenych poloziek,
dennika hovorov alebo ruénym
zadanim urdite adresu, ktoru chcete
oznacit ako One Touch.

« Kontakt »

Multimedialny systém vas presmeruje
do zoznamu kontaktov telefénu (len ak
mate telefon pripojeny k
multimedialnemu systému).

V telefébnnom zozname vyberte
kontakt, ktory chcete oznacit ako One
Touch.

Poznamka: Udaje stvisiace s tymito
dvoma miniaplikaciami sa ukladaju
v multimedialnom systéme, a to aj v
pripade, ze vas telefén nie je
pripojeny k multimedialnemu

systému. Udaje sa nepovazuji za
doverné.

Odstraiite pomocky

Supprimer

Navigation Mavigation Mavigation

Tous Grand Moyen Petit

Stlacte a podrzte miniaplikaciu, ktoru
chcete odstranit. Na potvrdenie
registracie sa farba miniaplikacie
zmeni. Miniaplikaciu presurite na

tlac¢idlo ,Odstranit* 2 alebo ju presunte
do oblasti B.

Poznamka: Vyber/umiestnenie je
najucinnejSim spésobom odstranenia
miniaplikacii, staci sa len dotknut
obrazovky: vybrat’ miniaplikaciu
(miniaplikacie) a potom stlacit' tlacidlo
,Odstranit” 2.
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V rezime na Sirku mbzete zobrazit
Uplne vsetky Uvodné obrazovky. Ak
chcete odstranit miniaplikacie, v
kontextovom menu 3 stlacte tlacidlo
,Odstranit”.

V zavislosti od vyberu:

— vyberte pozadované miniaplikacie a
potom stlacte tlacidlo ,Odstranit” 4;

— v8etky miniaplikacie zo vSetkych
obrazoviek, potom stlacte tlacidlo
»Vybrat vSetky“ 6 a potom tlacidlo
,Odstranit” 4.

Odstranenie uvodnej stranky

Ak chcete odstranit Gvodnu stranku,
musite odstranit vSetky miniaplikacie
na stranke.

Kontextové menu

Kontextové menu 3 mdzZete pouzit na:
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— odstranenie jednej alebo viacerych
miniaplikcii na uvodnych
obrazovkach;

— obnovenie predvolenej konfiguracie
uvodnej stranky.

Ulozit' a skondéit

Ak chcete ulozit nastavenia domovskej
obrazovky a skondit, stlacte tlacidlo
Spat' 5.

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Hlasové ovladanie

prezentacia

V&3S multimedialny systém je vybaveny

systémom rozpoznavania hlasu ,

ktory mozno pouzit na ovladanie
niektorych funkcii multimedialneho
systému a niektorych funkcii telefénu
hlasovymi prikazmi. MéZete pouZivat
multimedialny systém alebo telefén a
zaroven drzat ruky na volante.

Poznamka: poloha tlacidla
rozpoznavania hlasu nemusi byt
rovnaka. Viac informacii najdete v
navode na pouzivanie vozidla.

Systém hlasového rozpoznavania
nenahrava vas hlas ani prikazy.
Nezahfria hlasovu asistenciu, ktora
mdze komunikovat s pouzivatelom &i
odpovedat na otazky, ako napriklad:
— ,Aké je polasie v meste Paris?”

— ,Narus8i nie€o moju trasu dnes
rano?”

(v zavislosti od vybavy)

Mézete pouzit hlasové ovladanie
systému na zavolanie na niektory
kontakt z vasho adresara, na zadanie
ciela a zmenu rozhlasovej stanice bez
dotknutia sa obrazovky. Stlacte tlacidlo
1 a dodrzujte zvukové a vizualne
pokyny, ktoré vam dava systém a
obrazovka.

Poznamka: Tato funkcia je k dispozicii
len vo vozidlach vybavenych
navigacnym systémom.

Aktivacia
V zavislosti od vybavenia stlacte

tlaCidlo rozpoznavania hlasu

vozidla.

Poznamka: pri pouzivani
rozpoznavania hlasu vzdy pockajte na
zvukoveé potvrdenie a az potom
hovorte.

Vypnutie

Systém rozpoznavania hlasu
deaktivujete dIhSim stlacenim tlacidla

rozpoznavania hlasu ») vo vozidle
alebo po pipnuti vyslovte prikaz

”

LZatvorit”.

Pocas pouzivania

rozpoznavania hlasu

mézZete stlacenim tlacidla 7
alebo vyslovenim prikazu
synteticky hlas prerusit. Zvukovy
signal vas upozorni, ze mozete
hovorit.
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Pouzivanie funkcie hlasového
rozpoznavania multimedialneho
systému

Hlavné hlasové prikazy
multimedialneho systému

Slovné spojenie ,Hlavna obrazovka”
alebo ,Spat” umoznuje vratit sa na
hlavnu obrazovku rozpoznavania
hlasu.

Ak chcete opustit menu rozpoznavania
hlasu, vyslovte slovo ,Skon¢it”.

Ak si chcete vypocut podrobné
informacie o kazdej obrazovke
systému, ako aj o dostupnych
funkciach, vyslovte slovo ,Pomocnik”.
Vyslovte slovné spojenia ,Nasledujuca
strana”, ,Predchadzajuca strana”,
,Prva strana” alebo ,Posledna strana”
na prechadzanie zoznamami
rozpoznavania hlasu.
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Menu ,Hlasové rozpoznavanie*

12:00

Bienvenue, que puis-je faire pour vous 7

Téléphone Appeler Didier
Appeler Didier sur son mobile
Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service

Audio Ecouter un artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

V hlavnhom menu hlasovych prikazov
méZete hlasovym prikazom ovladat
nasledovné funkcie:

— « Telefén » ;
— « Navigacia » ;
— « Zvuk ».

Funkcie zobrazené modrou

farbou na obrazovke su

pokyny, ktoré je schopné
multimedialny systém vyslovit a
pochopit.

Indikator rozpoznavania hlasu A

®

® © ®
O@O

pe e
XY
) © ¢

Indikator rozpoznavania hlasu A sa
sklada z farebnych oznaceni a ikon:
— ikona 2 vas informuje, ze
multimedialny systém pocuva: farba
indikatora A sluzi na signalizaciu
vykonu rozpoznavania hlasu:
— svetlomodré oznacenie: priemerné
rozpoznavanie hlasu;

— do polovice modré oznacenie: dobré
rozpoznavanie hlasu;

— Uplne modré oznacenie: optiméalne
rozpoznavanie hlasu;

— Cervené oznacenie: hlas pouzivatela
je prilis hlasny a systém ma problémy
s pochopenim pokynu.
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— lkona 3 vas informuje, ze
multimedialny systém analyzuje vas
prikaz;

— ikona 4: multimedialny systém
reaguje.

Ak su funkcie vyznacené

sivou farbou, signalizuje to,

Ze nie su k dispozicii alebo
nie su pripojené. Multimedialny
systém navrhne pripojenie: napr.
telefonu.

Hovorte nahlas a tak, aby

vam bolo rozumiet.

Pomézte si indikatorom
hlasového rozpoznavania pre
optimalizaciu hlasového
rozpoznavania.

Ovladanie navigacie pomocou
hlasového rozpoznavania

MNavigation 12:00

Aller a Aller a4 7, rue Pasteur, Les Ulis

Aller au domicile

Trouver Restaurant

Trouver Une station-service

>

Retour

Existuje viacero spdsobov, ako zadat

ciel pomocou hlasovych prikazov

integrovanych do multimedialneho
systému.

Adresses favorites

1. TCR, Guyancourt

2. Créperie délice, Paris

3. Tour Eiffel, Parns

Retour

« Ciel »

Zadaijte upInu adresu pomocou
hlasového prikazu.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

}))) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.
Po zazneni druhého zvukového
signalu, vyslovte slovo ,Prejdi”, potom
vyslovte Uplnd adresu ciela (Cislo,
nazov ulice, cielové mesto, Stvrt).
Systém zobrazi adresu, podla toho
ako jej systém porozumel, potom
mozete potvrdit svoj ciel a spustit
navigaciu.
« Domov »
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Vyvolanie adresy vasho bydliska
pomocou hlasového prikazu.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

M) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.
Po zazneni zvukoveého signalu
vyslovte pokyn ,Ist domov”.
Systém vam zobrazi adresu vasho
bydliska, ktoru ste predtym uloZili.
Potvrdte ciel, ak chcete zacat' s
navadzanim.
« Praca »
Vyvolanie adresy vasej prace
pomocou hlasového prikazu.
Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

na zobrazenie hlavného menu

hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte pokyn ,Ist do prace”.
Systém vam zobrazi adresu vaSej
prace, ktoru ste predtym ulozili.
Potvrdte ciel, ak chcete zacat' s
navadzanim.

Poznamka: ak chcete pouzivat
hlasovu funkciu ,Ist domov” alebo ,Ist
do prace”, musite najprv ulozit adresu.

AK nie je uloZzend Ziadna adresa,
multimedialny systém vam navrhne,
aby ste adresu zadali.
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Viac informacii o uloZzeni adresy
bydliska alebo prace do paméte sa
dozviete v kapitole ,Nastavenia
navigacie”.

« Oblubené »

Vyvolanie adresy ulozenej v
oblubenych polozkach pomocou
hlasového prikazu.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

na zobrazenie hlavného menu
hlasoveého prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte frazu ,Oblubené” a potom
vyberte ciel.

Systém zobrazi zadanu adresu.
Potvrdte ciel, ak chcete zacat s
navadzanim.

,Historia cielov*

Vyvolanie predtym zadanej adresy
pomocou hlasového ovladania.
Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

-}’)) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte pokyn ,Histéria cielov” a
potom vyberte ciel.

Systém zobrazi zadanu adresu.
Potvrdte ciel, ak chcete zacat s
navadzanim.

« Bod zaujmu »

Vyhladanie bodu zaujmu pomocou
hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu,
vyslovte frazu ,Najdi €erpaciu stanicu”
alebo ,N4jdi hotel”.

Navigacny systém navrhne viacero
POI (bodov zaujmu) v réznych
kategériach.

Ciel v cudzej krajine

Krajinu musite zmenit’ pred zadanim
adresy.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

-}’)) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte povel ,Zmenit krajinu” a
potom vyslovte nazov krajiny, v ktorej
chcete vykonat vyhladavanie. Po
zazneni druhého zvukového signalu,
vyslovte cielovu adresu.

Poznamka: krajinu mézete zmenit pod
podmienkou, Ze ju podporuje jazyk
systému.

»Bod zaujmu“ v cudzej krajine
Pocas vasich ciest v zahranici
nemozno rozpoznat niektoré hlasové
prikazy pre kategorie.

Ak chcete vyhladat bod zaujmu,
vyslovte prikaz: ,Body zaujmu podla
kategorie”. Multimedialny systém
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zobrazi zoznam kategérii bodov
zaujmu. Vyberte jednu z kategorii.
Viac informacii o pouzivani bodov
zaujmu sa dozviete v kapitole

P 0

,Zadavanie ciela”.

Pouzivanie obfubenych
poloZiek pomocou hlasového
ovladania

Na ulozené adresy je mozné

telefonovat priamo pomocou
rozpoznavania hlasu.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

}’)) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte pokyn ,Zobrazit oblUbené”.

Systém zobrazi jednu alebo viacero
oblibenych poloziek.

ovladanie ,Radio“ pomocou
rozpoznavania hlasu
Pomocou hlasového prikazu
multimedialneho systému mézete

aktivovat hudbu, radio alebo zmenit
vinové pasmo.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

na zobrazenie hlavného menu

hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte pokyn:

— stanica ,FM"“, stanica ,AM", stanica
.DAB*

alebo

— stanica ,X“, s ,X“ ako nazvom
rozhlasovej stanice;

alebo

— ,Stanica“ nasledovana pozadovanou
radiovou frekvenciou, napriklad

v pripade ,stanice 91.8” vyslovte slovo
,stanica 91.8”.

ovladanie ,Hudba“ pomocou
rozpoznavania hlasu

Menu voix 12:00

Téléphone Appeler Didier
Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis
Trouver Station-service

Audio Ecouter un Artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

Pomocou hlasového prikazu mozete v
ramci multimedialneho systému

prehravat hudbu (zvukovu skladbu,
zoznamy skladieb...). Mozné pridavné
zdroje audio:

- ,USB” (USB port);
— LAUX* (zastr¢ka Jack).

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

}’)) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte niektory z nasledujucich
pokynov:

— ,Prehravat umelca” spolu s menom
umelca;

alebo

— ,Prehravat skladbu” spolu s menom
skladby;

alebo

— ,Prehravat album” spolu s menom
albumu;

alebo
— ,Prehravat zaner” spolu s menom
zanru;
alebo

— ,Zoznam skladieb” spolu s nazvom
zoznamu skladieb.

V zavislosti od vybratého zdroja
mézete vykonavat nasledujuce
¢innosti:

— prehravanie dalSej/predoslej piesne;
alebo
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— prehrajte vSetky nazvy/zobrazte
zoznam hudby.

»Zmenit’ zdroj audio”

V hlavhom menu mézete zmenit zdroj
audio.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

na zobrazenie hlavného menu

hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte pokyn ,Prehrat” spolu s
nazvom zdroja:

— ,Prehrat USB”;

alebo

— ,Prehrat FM”;

alebo

— ,Prehrat Bluetooth®”.

Pouzite telefon s hlasovym
rozpoznavanim

Pomocou hlasového ovladania
integrovaného do vasho
multimedialneho systému je mozné
volat &islo alebo dany kontakt.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

}’)) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte niektory z nasledujucich
pokynov:
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— Vyslovte slovo ,Hovor” nasledované
menom kontaktu, ktorému chcete
zavolat;

alebo

— Vyslovte slovo ,Vytocit” nasledované
telefonnym Cislom, ktoré chcete
vytodit.

Poznamka: Cislice odporiéame
diktovat’ po jednom alebo po dvoch.

Systém zobrazi uvedené Eislo, vtedy
vyslovte slovo ,Vytoc€it” na vytoCenie

» ”

Cisla alebo ,Upravit”/,Spat” a
nadiktujte iné €islo.

Mumeéro de téléphone

Composer

Corriger

Retour

Quitter

Hlasové ovladanie je taktieZ mozné
pouzit na zobrazenie dennika hovorov
a precitanie spravy ,SMS*.

Stlacte tlacidlo hlasovych prikazov

-}’)) na zobrazenie hlavného menu
hlasového prikazu.
Po zazneni zvukového signalu
vyslovte niektory z nasledujucich
pokynov:
— ,Dennik hovorov” alebo ,Nedavne
hovory”;
alebo
— ,Precitat SMS” alebo ,Zobrazit
SMS”.
Poznamka: Precitat mozno len spravu
~SMS”prijatu polas jazdy.

« Pomocnik »

Ak chcete ziskat’ dalSie informacie o
pouzivani hlasovych funkcii, stlacte
tlaCidlo hlasového prikazu a vyslovte
slovo ,Pomocnik”.

Funkcia ,Pomocnik” je vzdy dostupna.
Ak sa napriklad nachadzate na
obrazovke ,Teleféon” a vyslovite slovo
.Pomocnik”, synteticky hlas vam
poradi pri pouzivani funkcie.

Pouzivanie funkcie hlasového
rozpoznavania telefénu v
spojeni s multimedialnym
systémom

Systém hlasového rozpoznavania
vasho telefonu v spojeni s
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multimedialnym systémom mozno
vyuzivat nasledujucim sposobom:
— pripojte svoj telefén k

multimedialnemu systému (informacie

najdete v kapitole ,Pripojenie,
odpojenie telefénu”),

— presvedcte sa, i je funkcia
hlasového rozpoznavania telefénu
kompatibilna s multimedialnym
systémom.

Poznamka: Symbol 5 sa zobrazi v
menu ,Zoznam spar. zar.”, ak je
funkcia rozpoznavania hlasu
smartfénu kompatibilna s
multimedialnym systémom.

Poznamka: Symbol 7 sa zobrazi v
menu ,Zoznam spar. zar.”, ak je
funkcia rozpoznavania hlasu
smartfénu kompatibilna s
multimedialnym systémom.

Viac informacii sa dozviete v kapitole
,Pripojenie, odpojenie telefonu”.

27 Appareils
Bluetooth
-+ Ajouter un nouvel appareil
Téléphone de Didier
| Teéléphone de Fernanda
| Phone 971
¥

Services

Poznamka: Ak chcete funkciu
rozpoznavania hlasu svojho telefénu
vyuzivat spolu s multimedidlnym
systémom, presvedcte sa, Ci sa
nachadzate v oblasti pokrytia sietou.

Systém rozpoznavania hlasu telefénu
aktivujete/deaktivujete stlacenim a
podrzanim tlacidla hlasového

rozpoznavania svojho vozidla.

Systém rozpoznavania hlasu telefénu
zapnete stlacenim tlacidla hlasového
rozpoznavania multimedialneho

systému svojho vozidla.

Téléphone

B

X

Al

Na multimedialnej obrazovke telefénu
sa zobrazi hlavné menu hlasového
ovladania na obrazovke B.

Systém rozpoznavania hlasu telefénu
opatovne spustite kratkym stlaéenim

tla¢idla hlasového rozpoznavania
alebo na obrazovke B.

Na multimedialnej obrazovke telefénu
sa zobrazi hlavhé menu hlasovych
prikazov na obrazovke A.

Systém rozpoznavania hlasu telefénu
opatovne spustite stlacenim tlacidla

rozpoznavania hlasu alebo na
obrazovke A.
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V hlavhom menu hlasového ovladania
mozete ovladat hlasom niektoré
funkcie telefonu.

Rozpoznavanie hlasu je deaktivované:

— pri cuvani vozidlom,
— pocas hovorov.
Poznamka: po niekolkych sekundach

necinnosti sa relacia hlasového
rozpoznavania automaticky vypne.

Pri pouzivani funkcie

hlasového rozpoznavania

telefénu spolu s
multimedialnym systémom sa
vyZaduje mobilny datovy prenos,
ktory moze byt spojeny s dalSimi
poplatkami nezahrnutymi do
vasho programu telefonickych
sluzieb.

Pouzivanie funkcie Jedna
snimka

Funkcia Jedna snimka vdm umoZfiuje
vykonat priamejsi a presnejsi hlasovy
prikaz, aby ste sa vyhli prechadzaniu
menu ,Navigacia“, ,Kontakty*,
»Telefon®, ,Ciel* atd.

Ak chcete pouzivat funkciu telefonu,
mozete vyslovit priamy prikaz:
— ,Zavolat Dodovi“;
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— ,Zavolat do kancelarie*;

Ak chcete pouzivat funkciu navigacie,
mozete vyslovit priamy prikaz:

— ,Prejst na Champs-Elysées v meste
Paris”;

— ,Ist domov”;

Ak chcete pouzivat multimedialne
funkcie, mézete vyslovit priamy prikaz:
— ,Stanica Radio Slovensko*;

— ,Prehrat Bluetooth®”;

Tuto funkciu pouzijete stlacenim

tla¢idla rozpoznavania hlasu ,

potom pockajte na zvukovy signal a
vyslovte prikaz.



KARTA

Karta

Zobrazenie mapy

Na uvodnej obrazovke stlacte tlaCidlo
,Menu“, potom tlacidlo ,Navigacia“ a
prejdite k mape.

Aj v miniaplikacii ,Navigacia“ mbézete
prejst k zobrazeniu mapy.

Na mape sa zobrazuje vaSa aktualna
poloha a informacie, ktoré ste
nakonfigurovali (zobrazenie POI,
informacii o po€asi, dopravne;j situacii
atd.).

Ak sa chcete pohybovat po mape v
ramci navigacie, stlacte a podrzte
mapu a potom prechadzajte prstom po
obrazovke v pozadovanom smere.

Stlacenim tladidla Q sa vratite do
aktualnej polohy.

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

oh L uh
L

Obrazovka ,,Mapa” s prebiehajicou
trasou

A. Informacie o trase, ako napriklad
¢as prijazdu, dodato€na doba v
dbsledku hustej premavky a
zostavajuca vzdialenost do dalSej fazy
alebo kone¢ného ciela (v zavislosti od
parametrov).

Poznamka: Jednym stlaCenim oblasti
A povolite zobrazovanie podrobnosti o
fazach trasy na obrazovke
multimedialneho systému.

B. Informacie o dopravne;j situacii na
niekoflkych nasledujucich kilometroch.
Stlacenim tejto oblasti zobrazite
zoznam nehdd na prebiehajucej
trase.

C. Kontextové menu.

D. Zobrazenia/lupa:

— stlacte tlacidlo .+ pre zobrazenie
tlacidiel pribliZzenia a vzdialenia;

— stlacenim tlacidla ,Zobrazenia”
zapnete rezim zobrazenia 2D/
2DSever, 3D/3D Inception, ,Doprava“.

E. poloha a nazov ulice, v ktorej sa
nachadzate; Stlacenim ziskate pristup
k dalSim funkciam.

F. Menu Navigacia.

G. Navrat na predchadzajucu
obrazovku.

Poznamka: Stlacte a podrzte pre
navrat do hlavného menu.

H. Upozornenie na nebezpecnu
oblast.

J. Panel indikatora rychlostného
obmedzenia.

K. Pocas prebiehajucej trasy sa
zobrazuju informacie o
nadchadzajucich cestach a nazov
nasledujucej ulice na trase. Jednym
stlaéenim ikony reproduktora
aktivujete/deaktivujte hlasové
navadzanie a zopakovanie posledného
hlasového pokynu.

L. Informécie o vaSej ceste, ako su
Cas prichodu, dodato¢na doba v
dbsledku premavky a vzdialenost.
Dotknutim sa jednotky zobrazite fazy
trasy.
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M. Informacie o pouzitych typoch ciest
(dialniciach, spoplatnenych cestach,
autovlakoch).

P
° ¥ e

Obrazovka ,,Vypocet trasy“

N. Ak prebieha navadzanie po trase,
tato funkcia sa da pouzit na navrat na
prebiehajucu trasu, ak ste sa posuvali
po mape.

O. Priblizenie: tla€idla priblizenia a
oddialenia.

P. Kontextové menu.

Q. Stlacenim tlacidla ,Spustit
vybratu trasu.

spustite

30 - Navigacia

5 87.50 Mz 21

S
9 @ Route des rédacteurs @ °

Obrazovka ,,Mapa” bez
prebiehajucej trasy

Pomocou funkcie N sa vratte na svoju
poziciu.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Obrazovka ,,Doprava“

V. Dopravné udalosti sa zobrazuju na
mape alebo v zozname udalosti.

W. Stlacte tlacidlo ,Vyhnut sa
vSetkym®, ked prebieha navadzanie,
aby ste sa vyhli oblastiam s
problematickou premavkou.

Kontextové menu bez
prebiehajuceho navadzania po trase

Stlacte kontextové menu, aby ste sa
dostali do menu ,Nastavenia”.

Na karte ,Trasa” ziskate pristup k
nasledujucim nastaveniam:

— « Typ trasy » ;

— ,Vyuzit obchadzky*;

— « Povolit cesty s mytom » ;
— « Povolit dialnice » ;
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~Povolit trajekty”;

« Povolit dopravu autovlakom » ;

« Automaticky navrh navigacie » ;

— « Destinacie zdielané s inymi
zariadeniami » ;

— « Povolit cesty s €asovym
obmedzenim » ;

— ,Povolit spoplatnené cesty*;

— « Oblast, ktorej sa chcete vyhnut » ;
— « Povolit nespevnené cesty ».

Na karte ,Mapa” ziskate pristup k
nasledujucim nastaveniam:

— ,Farba mapy*;

— « Zobrazenie pocasia » ;

— Zobrazenia ,2D/3D Sever, 2D/3D
Inception, ,Doprava“;

— « Zobrazenie informacii o
premavke » ;

— « Rozpoznavanie dopravnych
znadiek » ;

— « Automaticky zoom » ;

« Moje auto » ;

« Zobrazenie krizovatiek » ;
LZobrazit body zaujmu®;

— « Zobrazenie pocasia ».

Kontextové menu s prebiehajicim
navadzanim po trase

Stlacte kontextové menu na pristup k
nasledujucim menu:

— « Zrusit trasu » ;

— « Hlas navigacie » ;
— ,Detaily trasy*;

— « Nastavenia ».

« Zrusit’ trasu »
Zastavi sa prebiehajuca navigacia.

A o) (-

« Hlas navigacie »

Stlacenim tlaCidla 7 aktivujete/
deaktivujete hlas navadzania.

Poznamka: ak je tato funkcia
deaktivovana, multimedialny systém
nebude vydavat Ziadne pokyny
hlasovej navigacie.

Mézete ziskat pristup k nastaveniam
»Hlas navigacie”:

— pomocou kontextového menu C;
— ak multimedialny systém prehrava
hlasové informacie, stlacte ovladac
hlasitosti.

Type de voix

Voix de guidage

Reconnaissance voc. (_— | (€

Bip de reconnaissance vocale uniquement

B ks S |+
dio \ioix

Téléphone  Autre

Poznamka:

— ovladacie prvky hlasitosti mozno
pouzit len pre aktualny zdroj (,Hlas
navigacie”, ,Radio”, ,Telefén”);

— zobrazovany indikator hlasitosti 2
ma informativny charakter. Nemozete
ho pouzit na upravenie Urovne
hlasitosti.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto
nastavenia pocas jazdy.
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2

Détails de l'itinéraire

Av.delaPax @ 30 00 @ oo '

Rue Picpus @ 225 02 @ o007

Rue de Toul 97 0 000 @ o018

© oo |

Ruelajoie @7 © 002
“w | @ | P

Liste cle routes Etapos

Place du soleil @

»Detaily trasy“

Tato funkcia slUzi na zobrazenie
podrobnych informacii o aktualnej
trase.

Na karte ,Suhrn” mézete zobrazit
adresu odjazdu a cielovu adresu, ako
aj prejdené trasy.

Na karte ,Zozn. ciest” mbzete
podrobne zobrazit trasu.

Na karte ,Useky* si méZete pozriet
rozne Useky, ako aj vzdialenosti a
trvanie medzi jednotlivymi Usekmi.

32 - Navigacia

Rezim zobrazenia

2:01

P 12:50 pm

(
5

8512 km

Mébzete si vybrat medzi viacerymi
rezimami zobrazenia stla€anim tlacidla
zobrazenia/priblizenia D.

Zobrazenie trasy
Na mape sa zobrazi cela trasa.
2D Zobrazenie

Mapa zobrazuje aktualnu polohu a je
zorientovanda podla smeru, ktorym
idete.

2D/sever

Na mape sa zobrazi vasa aktualna,
priCom mapa je orientovana na sever.

21
A6
7
1500 m =
®
Rue Marc Bloch
v

3D Zobrazenie

Na mape sa zobrazi vasa aktualna
poloha na 3D povrchu mapy.
Automaticky je orientovana podfa
smeru jazdy.
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Zobrazenie 3DInception
(v zavislosti od vybavy)

Mapa je mierne oto€ena smerom
nahor, aby umozrovala prehlad vo
vacsej vzdialenosti. Automaticky je
orientovana podla smeru jazdy.

Navadzanie

Navadzanie sa aktivuje po vypocitani
trasy. Multimedialny systém vas bude
sprevadzat celu cestu po trase, aby
vas informoval o kazdej krizovatke z
trasou, ktora je rozdelena do
niekolkych etap.

Faza 1: priprava

Multimediélny systém vas bude
informovat, ak pouzijete hlas

navigacie, o manévri, ktory bude treba
v najblizSej dobe vykonat.
Faza 2: upozornenie

Multimedialny systém oznami
maneéver, ktory je potrebné vykonat.

napriklad ,,O 400 metrov, prejdite na
nasledujuci vyjazd”.

Na obrazovke sa zobrazi detailné
znazornenie alebo 3D zobrazenie
manévra.

Faza 3: manéver
Multimedialny systém signalizuje, ktory
manéver sa ma vykonat.

napriklad ,Na dalSej krizovatke
odbocte vpravo”.

Po dokonéeni manévra sa mapa
zobrazi na celej obrazovke.

Poznamka: Ak nebudete postupovat’
podla odporucani pri riadeni alebo ak
ukoncite vypocitanu trasu,
multimedialny systém automaticky
vypocita novu trasu.

[+ 87.50 MHz

= 1250 pm
8512 km

Jazdny pruh

Displej sa automaticky prepne na
podrobnejSie zobrazenie, aby vas
naviedol do spravneho jazdného pruhu
na dalSi manéver:

— jazdné pruhy 3 bez smerovych
Sipok: do pruhu sa netreba zaradit
podla vypocitanej trasy;

— jazdné pruhy 4 so smerovymi
Sipkami: do pruhu sa treba zaradit’
podla vypocitanej trasy.

Poznamka: po€as manévrovania sa
mézu objavit aj dalSie pruhy.
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« Pocasie »

B 02347 [® tin mpsde  Avenue des Champs-ER
oakm | i

Somum ) ! 'E,

et L @
ay N, o
_xh .
i Retour
Y aller visuel

(dostupnost zavisi od krajiny predaja)
V kontextovom menu mdzete aktivovat
alebo deaktivovat zobrazenie poCasia
na mape.

Multimedialny systém vam informuje o
predpovedi poCasia v okoli vasej
polohy alebo v cieli, ak prebieha
navadzanie po trase.

Poznamka: sluzby sa musia aktivovat,
aby sa zobrazili informacie o pocasi.
Pozrite si kapitolu s nazvom ,Aktivacia
sluzieb”;

34 - Navigacia

Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Ak chcete zobrazit predpoved pocasia
pocas niekolkych nasledujucich hodin,
stlacte ikonu pocasia 5.

K tymto informaciam mozno ziskat
pristup aj pomocou miniaplikacie
,Pocasie”.
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Menu ,Navigacia”

Na uvodnej obrazovke stlacte kartu
alebo stlacte tlacidlo ,Menu”, potom
tlacidlo ,Navigacia”.

Pouzite hlasové rozpoznavanie pre
zadavanie adresy

Stlacte tlacidlo rozpoznavania hlasu

, potom po zvukovom signali

mozete nadiktovat cielové mesto, Cislo
al/alebo nazov ulice a/alebo oblasti.
Dalsie informacie si pozrite v &asti
.Pouzivanie rozpoznavania hlasu”.

Upozornenia tykajuce
A sa navigacie

Pouzivanie navigacného
systému v ziadnom
pripade nenahradza
zodpovednost' ani opatrnost
vodica pri riadeni vozidla.

201
Rue du temple
1500 km <)

J

Ciel' v cudzej krajine
Krajinu musite zmenit’ pred zadanim
adresy. Stlacte tlacidlo hlasového

ovladania na zobrazenie

hlavného menu hlasového ovladania.

Po zazneni zvukového signalu
vyslovte povel ,Zmenit krajinu” a
potom vyslovte nazov krajiny, v ktorej
chcete vykonat vyhladavanie. Po
zazneni druhého zvukového signalu,
vyslovte cielovu adresu.

Poznamka: krajinu mézete zmenit pod
podmienkou, Ze ju podporuje jazyk
systému.

06 ~ 00

B2

Trouver une Destinations Destinations Points d'intérét

adresse precedentes  favorites
Fa = ?
@ =2 =& [

Itinéraire  Carte du trafic Réglages

Coordonnées

Arréter guidage

Pouzite menu navigacie 7 na pristup k
nasledujucim funkciam:

— « Najst adresu » ;

— « Minulé destinacie » ;
— « Oblubené » ;

— « Bod zaujmu » ;

— « Sudradnice » ;

— « Trasa » ;

— « Mapa premavky » ;
— « Nastavenia » ;
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Online vyhfadavanie

#  Domicile

Travail

(v zavislosti od vybavy)

Na rychle a presné vyhladavanie
pouzite funkciu Online Search.

Len ¢o zadate prvé pismena do pola
vyhladavania 2, multimedialny systém
navrhne prislusny nazov ulice, mesta
alebo POI (bodu zaujmu).

Stlacenim tlacidla 3 zobrazite
kompletny zoznam navrhov.

36 - Navigacia

Google

Rouen, France

Rouen Aéroport, Rue Maryse, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France

Rouen- sarts, Orival, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Priklad s ,Rouen”.

Poznamka: dalSie informacie
poskytované vasim multimedialnym
systému sa mézu |iSit' v zavislosti od
typu pripojenia.

Station-service . g

Leclerc

Pri vyhladavani POI (bodu zaujmu)
mézete v menu ,Navigacia” zobrazit
zoznam navrhov 5.

Dalsie podrobnosti o POI najdete v
informaciach o ,Bod zaujmu*“ v tejto
kapitole.

Zobrazenie mapy 4 obsahuje
geograficku polohu kazdého z navrhov.
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— ulozenie vybranej adresy do
oblubenych;

— zadanie suradnic ciela (hodnot
zemepisnej Sirky a dizky);

— vyhladanie a zobrazenie v3etkych
POl v okoli;

Adresse

Pays France

Ville Paris
Rue
Numéro de rue

Croisement

Historique

15 Y aller If N

V oblasti vyhladavania 6 zadajte

« Najst’ adresu » nazov ulice.
V tomto menu moéZzete zadat Uplnu Ked zacCnete zadavat pismena, systém
alebo Ciasto¢nu adresu: krajina, navrhne podobné nazvy ulic. MézZete:

mesto, PSC, ulica, &islo domu,
krizovatka. Pri prvom pouziti vas
systém poziada, aby ste si zvolili
cielovu krajinu. Zadajte nazov mesta
alebo jeho PSC pomocou klavesnice.

— stladit nazov ulice, ktory je
zobrazeny na obrazovke, a potvrdit
sVvoj vyber;

— stlacit' tlacidlo 7 alebo prechadzat
zoznamom 9 navrhovanych nazvov

« Minulé destinacie »

ulic, aby ste sa dostali k Uplnému Toto menu pouzite na vyber ciela zo
zoznamu zodpovedajucemu vaSmu zoznamu nedavno pouzitych adries.
vyhladavaniu. Ukladanie do pamate sa vykona
Poznamka: automaticky.

— systém zachova v pamati posledné Na karte ,Adresa” 13 méZete prejst k
zadané mesta: historii ulozenych ciefov.

— jedine adresy rozpoznané systémom Vyberom ciefa spustite navadzanie.
su prijaté do digitalnej mapy.
V kontextovom menu 8 mdZete:
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Na karte ,Trasa” 12 mozete prejst k
historii uloZzenych tras. Vyberom trasy
spustite navadzanie.

Pouzite lupu 70 na vyhladanie adresy
alebo trasy uloZenej v historii.

V kontextovom menu 77 v kartach
LJAdresa® 13 a ,Trasa“ 12 mozete:

— moznost ,Odstranit” pre jednu alebo
viaceré vybrané adresy;

— « Vymazat vetky » ;

— « Podla datumu » ;

— « Podla nazvu » ;

— « Ulozit medzi oblubené ».

Pri vyhfadavani nového ciela mozete
pocas navadzania nastavit’

— zastavku;

— novy ciel.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

38 - Navigacia

« OblFubené »
Na karte ,Adresa“ 16 moOzete:

— « Pridat novu adresu » ;

— spustit sprievodnu navigaciu na
,Domov* 18 alebo miesto ,Praca“ 17;
— spustit’ sprievodnu navigaciu na
adresu ulozenu v oblUbenych
polozkach.

Po prvom vybere moznosti ,Domov”
18 alebo ,Praca” 17 vas systém

poziada, aby ste zaregistrovali adresu.

Poznamka: Len jednu adresu
,Domov” a ,Praca” mozno ulozit v
multimedialnom systéme.

Modifier I'adresse

Nom Domicile

Adresse

Na karte ,Pridat novu adresu“ 74
mozete:

— stladit moznost ,Nazov” 719 a zadat’
nazov nového oblUibeného ciela;

— stlacit moznost' ,Adresa“ 20 a prest
k nasledujucim funkciam
vyhladavania:

— « Najst adresu » ;

— « Minulé destinacie » ;

— « Bod zaujmu » ;

— « Suradnice » ;

— « Na mape » ;

— « Aktualna pozicia ».

— ,Vlastné“ POI;

— « Telefén » ;

« Typ nabijania ».
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Favoris

-+ Ajouter un nouvel itinéraire

Na karte ,Trasa“ 22 mo6zete:

— « Pridat novu trasu » ;
— spustit’ trasu uloZenu v oblUubenych
polozkach.

Na karte ,Pridat novu trasu“ 27
mozete:

— stlacit moznost ,Nazov” a
pomenovat svoju novu oblibenu
trasu;

— stlacit moznost' ,Trasa“, ziskat
pristup k nasledujucim moznostiam
vyhladavania:

— ,Poloha startu®;

— « Pridat ako trasovy bod » ;

— ,Posledny pouzity ciel;
— « Pridat’ ako ciel ».

V zavislosti od vyhladavani ,Pridat
zastavku“ a ,Pridat’ ako ciel“ mozete
vybrat nasledujuce moznosti:

— « N3jst adresu » ;

« Minulé destinacie » ;

« Bod zaujmu » ;

« Suradnice » ;

— « Na mape ».

V kontextovom menu 75 mézete:
— « Upravit » :

— ,Nazov“ 19 oblubenej polozky;
— ,Adresa“ 20 alebo ,Trasa“ z
oblubenych polozZiek v zavislosti od
vybratej karty.

— ,Odstranit” (vyberte jednu alebo viac
adries):

— « Vymazat vSetky » ;

— « Podla nazvu ».

i)

Station-ser- Parking Restaurant  Logement/
vice Wivre

A ag i

Concession Voyage Achats. Héapital
Transport Clinique

=

« Bod zaujmu »

Bod zaujmu POI je ur€ity druh sluzby,
budova alebo turisticka atrakcia
nachadzajuca sa v blizkosti miesta na
trase (vychodiskovy bod, miesto
ur€enia, cesta atd.).

Body zaujmu su zoskupené podla
kategorie: ,Cerpacia stanica”,
.Parkovisko”, ,Bydlisko® atd.

Vyberte menu ,Navigéacia”, potom
moznost ,Bod zaujmu” a vyberte ciel
spomedzi bodov zaujmu.

Total Relais

10 it FEL

»Vyhladavanie podla nazvu“

V oblasti vyhladavania 23 zadajte
kategoriu POI, (nazov restauracie
alebo obchodu atd.)
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Vyberte POI zo zoznamu vysledkov
24.

Poznamka: Sluzby sa musia
aktivovat, aby sa zobrazovalo online
vyhladavanie bodov zaujmu. Pozrite si
kapitolu s nazvom ,Aktivacia sluzieb”;

V kontextovom menu 25 mézete:

— ,Resetovat” vyhladavanie;
vybrat’ typ klavesnice;

« Abecedne » ;

« Azerty » ;

« Qwerty ».

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

»VyhlFadavanie podla kategorie*
Navigacny systém navrhne niekolko
bodov zaujmu (POI) v pozadovanej
kategorii podla vybratej karty:
— neprebieha navadzanie po ziadnej
trase:

— « Vokoli » ;

-,V meste” (zadajte nazov mesta).
— ked prebieha navadzanie po trase:

— ,Po trase”;

— « Ciel'» ;

— « Vokoli » ;

-,V meste” (zadajte nazov mesta).

40 - Navigacia

V kontextovom menu 25 modzete:

— zobrazenie moznosti ,Offline
vysledky*;
— « Podla vzdial. ».

T TF

" s A
3.5km az M

E10: 1.302€10

\ Boulevard Hemt

Vyberte POl zo zoznamu vysledkov
24.

V z4vislosti od vybavenia mozno
multimedialny systém pouzit na tieto
¢innosti:

— priamo kontaktujte urcité POI (na
ucely rezervacie alebo informacie)
stlaéenim ,Hovor*;

— spustite navigaciu do pozadovaného
POl stlac¢enim tlacidla ,Spustit™;

— pozrite si ukazku ciela zo zobrazenia
26.

Z kontextového menu mézete pridat’
adresu v oblubenych polozkach.

Ceny paliva
(v zavislosti od vybavy)

POI ,Cerpacia stanica“ zobrazuje
benzinové pumpy vo vaSom okoli
spolu s cenou paliva pre vase vozidlo.

Cena paliva je priradena k farebnému
indikatoru:

— Zelena: benzinové pumpy

— Oranzova: benzinové pumpy
ponukajuce priemerné ceny;

— Cervena: benzinové pumpy
ponukajuce najvysSie ceny.
Poznamka: sluzby sa musia aktivovat,
aby sa zobrazila cena pohonnych
hmot. Pozrite si kapitolu s nazvom
JAktivacia sluzieb”;
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Saisir les coordonnées

12:00

Y aller

« Suradnice »

V menu ,Navigacia” stlacte tlacidlo
LSuradnice”.

Toto menu pouzite na vyhladanie ciela
zadanim jeho suradnic.

Mézete vybrat pologulu a potom
pouzitim klavesnice zadat hodnoty
~Zemepisna sirka” a ,Zemepisna
dizka”.

Po zadani suradnic stlate moznost
»Spustit”, aby ste isli priamo do tohto
ciela, alebo stlacte moznost ,Mapa“ a
zobrazte suradnice na mape.

V kontextovom menu 27 stladte:

— ,UTM” na zadavanie suradnic vo
formate UTM;

— ,Jednotky a formaty”: desatinné
stupne; desatinné stupne a minuty
alebo stupne, minuty a desatinné
sekundy;

— « Ulozit medzi oblubené ».

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Itinéraire

Cex & %

I 2

Arréter Créerun itiné- Zones a Vue d'en-
guidage raire eviter semble

— H
Détails de  Simulation de

l'itinéraire l'tinéraire

« Trasa »

Pomocou tejto funkcie spravujte ciel
so suvisiacimi zastavkami. V hlavnom
menu stlaéte ,Navigacia“, ,Menu“ a
potom stlacte ,Trasa“, aby ste sa
dostali do ponuk trasy.

Neprebieha navadzanie po ziadnej
trase:

— « Vytvorit trasu » ;
— « Oblast, ktorej sa chcete vyhnut ».

Ked' prebieha navadzanie po trase:

— « Zrusit trasu » ;

— « Upravit trasu » ;

— « Oblast, ktorej sa chcete vyhnut » ;
— « Prehlad » ;

— « Podrobnosti trasy » ;

— « Simulacia trasy ».

« Zrusit’ trasu »

Tato funkciu pouzite na zrusenie
aktudlnej trasy.

« Upravit’ trasu »

Tato funkciu pouzite na upravu
aktualnej trasy:

— « Zaciato¢na pozicia » ;

— « Pridat ako trasovy bod » ;
— « Pridat ako ciel ».

Funkcia ,Pridat zastavku“ a ,Pridat’

ako ciel” ponuka tieto moznosti:

— « Najst adresu » ;

— « Minulé destinacie » ;
— « Bod zaujmu » ;

— « Suradnice » ;

— « Na mape » ;
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Zones a éviter 213

Inconnu r

Autoroutes

Champa oo

:
——

« Oblast), ktorej sa chcete vyhnut’ »

Tuto funkciu pouzite na to, aby ste sa
vyhli nastavenej alebo vybratej
zemepisnej oblasti.

V menu ,Oblast, ktorej sa chcete
vyhnut” stlacte tlacidlo ,Pridat novu
oblast’ na vyhnutie sa” alebo vyberte
predtym uloZené oblasti na vyhnutie
sa. Stlatenim moznosti ,Nazov” 28 ju
zmefite pomocou klavesnice.
Pomocou tlacidla 29 si mézete si
vybrat, Ze sa chcete vyhnut urcitym
Castiam dialnice.

V kontextovom menu 30 stlacte
tla€idlo ,Vybrat mesto”, ¢im manualne
zadate krajinu a mesto.

42 - Navigacia

=

Zones:.a evit

o e Enregistrer

Stlacte tlacidlo ,Nakreslit” 37 a
vyznacte oblast, ktorej sa treba
vyhnut.

Kratkym stlaenim mapy zobrazite
polozku ,Oblast, ktorej sa chcete
vyhnut” 32.

Prisunutim/odsunutim prstov zvacsite
alebo zmenSite vybranu oblast.

StlaCenim tlacidla ,Ulozit” 33 pridate
vybranu oblast do zoznamu oblasti,
ktorym sa je nutné vyhnut.

Polozku ,Oblast, ktorej sa chcete
vyhnut” upravite tak, Ze ju vyberiete zo
zoznamu oblasti, ktorym sa je nutné

vyhnut, a stlaite tlacidlo ,Upravit” na
mape.

£ Zones a éviter

+ Ajouter une zone & éviter

[*aal Bordeaux, France

[*aal Paris, France

V kontextovom menu 35 v menu
,Oblast, ktorej sa chcete vyhnut*
stlacte:

— ,Odstranit” (vyberte jednu alebo viac
oblasti, ktorym sa je nutné vyhnut);

— « Vymazat vSetky ».

Stlaenim lupy 34 mézete vyhladat
uloZzené oblasti, ktorym sa je nutné
vyhnut.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Sorsum

« Prehlad »

Tuto funkciu pouzite na zobrazenie
vasej celej trasy na mape.

Ak chcete pouzit’ tuto funkciu, spustite
navigaciu a z menu navigacie vyberte
moznost ,Trasa“ a potom vyberte
moznost ,Prehlad”.

Stla¢enim tlacidla 37 zrusSite aktualnu
trasu.

Ak chcete preskumat’ mapu trasy na
ktorej prebieha navadzanie, posurite
mapu s prstom podrzanym na Casti
obrazovky pri su¢asnom presuvani
mapy.

Stlacenim tlaidiel priblizenia alebo
oddialenia 39 upravite mapu.

Opatovné vycentrovanie mapy
vykonate stlaenim ovladaca 38.

V kontextovom menu 36 mézete prejst
k nasledujucim funkciam:

— « Nastavenia » ;

« Podrobnosti trasy » ;

« Simulacia trasy » ;

— ,Informacie o krajine*;

« Ulozit medzi oblibené » ;

Poznamka: funkcie ponukané

v kontextovom menu sa budu lisit

v zavislosti od toho, €i je navadzanie
aktivované alebo nie.

Détails de l'itinéraire 22:55

9 Paint de départ

ir.'i'j -]

| Point d'arrivee

Routes empruntées

“a |
Résumé Liste routes Etapes

« Podrobnosti trasy »

Tato funkcia slUzi na prezeranie
vSetkych informacii a idajov o trase
pomocou niekolkych kariet:

— « Stuh » ;
— « Zozn. ciest » ;
— « Kroky ».

Na karte ,Suhrn” 47 mozete zobrazit:

— « ZaciatoCna pozicia » 40 ;

— ,Miesto prijazdu® 43;

— ,Prejdené cesty” 42 (spoplatnené
cesty, trajekty, autovlak atd.).

300m X o000 @ o005

Rue de Tou! 125m ¥ o0:02 @ 00:07

e L Bra P 200m % 00:09 00:18
Rue L. Braille @ m ¥ ¢

Rue Picpus @ 75m @oa:19

@ 3som ¥ o004 Qo023 |

Porte Dorde

|
Résumé Liste routes

Na karte ,Zozn. ciest” 45 mbzete
podrobne zobrazit trasu.

V zozname ciest 44, ktoré mate na
trase pouzit, si mézete zobrazit r6zne
smery, nazvy vybratych ulic,
zostavajucu vzdialenost a ¢as v kazdej
etape.

Stlacenim jednej z tras 44 zobrazite
vybratu trasu na mape a mozete sa
posuvat spat’ do predoslych usekov

Navigacia - 43




ZADAT CIEL

alebo dopredu na nasledujuce useky
pomocou Sipok 48.

Rue de Toul

75m

Na liste 46 sa zobrazia informacie o
kazdom useku cesty (vzdialenost,
trvanie Useku a ¢as prichodu).
Navigaény systém méze navrhnut, aby
ste sa vyhli udalosti v jednej z faz.
Stlacte tlacidlo ,Obchadzka“ 47 a
navigagny systém vypocita trasu
obchadzky.

44 - Navigacia

Détails de litinéraire
Position actuelle
t |L.ﬂ A, Daumesnil @
@ 300m E 00:00 @ 000s

Rue Picpus

L=}
X o000 © ooos

|

|
Liste routes Etapes

Na karte ,Kroky” 50 mézete zobrazit
rézne fazy cesty (vzdialenost, Cas
jazdy a €as prijazdu).

Stlaenim jedného z usekov v
zozname 49 ziskate pristup k miestu,
nazvu, Uplnej adrese a zemepisnym
suradniciam miesta.

V zaujme bezpeénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia poc¢as jazdy.

Technocentre

\ ¢=

— 19
W @

« Simuléacia trasy »

Tuto funkciu pouzite na nasimulovanie
trasy, po ktorej pojdete, pred tym, nez
pridete do ciela.

Stlacenim tlacidla 53 simulaciu
zastavite alebo spustite.

Stlacenim tlacidla 54 sa vratite na
zaciatok simulacie trasy.

Rychlost’ simulacie mbzete upravit
stlaCenim tlacidla 52.

Poc&as simulacie mozete zobrazit’
obmedzenie rychlosti 55, ako aj
detailné informacie v oblasti 57
(zostavajuca vzdialenost, ¢as prijazdu
a Cas cesty).

StlaCenim oblasti 57 prepnete
zobrazenie zostavajuceho €asu trasy
na zobrazenie o¢akavaného ¢asu
prichodu.
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.Garage Mobil-Archives 12:22

400m

V kontextovom menu 55 mobzete:

— zobrazenie moznosti ,Online
vysledky*;

— ,Resetovat” vyhladavanie;

— ulozit nabijaciu stanicu do
,OblUbené";

— zobrazenie alebo skrytie bodov
zaujmu (POI),

o

V zaujme bezpec€nosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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« Mapa premavky »

(dostupnost zavisi od vybavenia)
Funkcia ,Mapa premavky“ vyuziva
informacie online v realnom ¢ase.
Poznamka: sluzby sa musia aktivovat,
aby sa zobrazovali informacie o
premavke v realnom Case. Pozrite si
kapitolu s nazvom ,Aktivacia sluzieb”;

Ak na uvodnej obrazovke stladite
tlacidlo ,Menu”, ,Navigacia”, ,Menu
navigacie” 6 a potom tlacidlo ,Mapa
premavky”, ziskate pristup k
aktualizovanym dopravnym
informaciam.

V kontextovom menu 5§ mézZete ziskat
pristup k moznosti ,Nastavenia®“.

46 - Navigacia

Poznamka: Dostupnost sluzieb ,Mapa

premavky“ sa moze lisit.

Upozornenia tykajuce
/!\ sa navigacie

Pouzivanie navigacného
systému v ziadnom
pripade nenahradza
zodpovednost' ani opatrnost
vodic¢a pri riadeni vozidla.

Obrazovka ,Mapa premavky”

Na mape 7 mdzete zobrazit dopravnu
nehodu alebo zoznam dopravnych
nehdd 2.

Stlac¢anim tlacidiel 4 na priblizenie a
oddialenie upravite zobrazenie mapy,
pripadne uUroven priblizenia upravte
priblizenim dvoch prstov k sebe alebo
ich oddialenim od seba.

Pocas prebiehajucej navigacie po
trase stlacte ikonu 3 s cielom
opatovne vycentrovat’ trasu po
posunuti mapy alebo Uprave Urovne
priblizenia 4.

Ak neprebieha navigacia po trase,
stlatenim ikony 3 sa vratte na polohu
vozidla po presunuti mapy alebo
Uprave urovne priblizenia 4.

Carte du trafic

Bouchons

Attention
Travaux

Accidents

Z kontextového menu 8 sa mozete
dostat’ k roznym nastaveniam
navigacie. Pozrite si Cast: ,Nastavenia
navigacie”.

Oblastiam so zapchou sa vyhnete
pouzitim moznosti ,Vyhnut sa
vSetkym* 9.

Zoznam udalosti premavky

V zozname dopravnych nehdd 7
mozete ziskat pristup k podrobnostiam
o nehodach na vasej trase.

Vyberte jednu z nehdd v zozname 70,
¢im zobrazite na mape podrobnosti
tykajuce sa nehody.



DOPRAVA

Périphérique Intérieur Paris - Porte
Mailiot = Paris - Porte de la _Chapell,..
) N

\

Detaily udalosti premavky

Stlacenim jednej z poloziek v zozname
nehdd zobrazite podrobnosti a
prisluSny Usek trasy na mape A.

Pomocou Sipok 72 moOzete prechadzat
dopravnymi nehodami a prikazat
systému, aby sa vyhol vybratej nehode
stlacenim tlacidla 77.

LiSta s dopravnymi informaciami
Lista s dopravnymi informaciami

v zobrazeni trasy 73 vas informuje o
dopravnych nehodéach na trase
prebiehajuceho navadzania.
Stlacenim liSty s dopravnymi
informaciami 713 zobrazite podrobny
zoznam dopravnych nehéd.
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NASTAVENIE NAVIGACIE

Réglages de navigation

Type de parcours

Eco Court

Autoriser un itinéraire alternatif OFF

Utiliser les déviations

Toujours (RGNS Jamais |

Menu ,Nastavenia”

Na domovskej obrazovke stlacte kartu
alebo v hlavnom menu stlacte tlacidlo
.,Navigacia”.

Vyberte ,menu Navigacia“ a potom
polozku ,Nastavenia®“.

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

« Trasa »

Na karte ,, Trasa” 7 mbzete ziskat
pristup k nasledujucim nastaveniam:

48 - Navigacia

— « Typ trasy » ;

— « Povolit alternativnu trasu » ;

— « Pouzit dopravné obchadzky » ;
— « Povolit cesty s mytom » ;

— « Povolit dialnice » ;

— ,Povolit trajekty*;

— « Povolit dopravu autovlakom » ;
— « Samouciaca sa navigacia » ;

— « Destinacie zdielané s inymi
zariadeniami » ;

— « Povolit cesty s Casovym
obmedzenim » ;

— ,Povolit spoplatnené cesty*;

— « Oblast, ktorej sa chcete vyhnut » ;
— « Povolit nespevnené cesty » ;

« Typ trasy »

Toto nastavenie vam poskytuje
moznosti trasy ,Rychla“, ,Eco” alebo
,Najkratsia“.

« Povolit’ alternativnu trasu »

Alternativnu trasu mozete povolit/
zablokovat stlacenim tlacidla ,ON*
alebo ,OFF*.

« Pouzit’ dopravné obchadzky »
Mézete povolit obchadzky a
nakonfigurovat polozky ,Vzdy”,
,Opytat sa” alebo ,Nikdy”.

« Povolit’ cesty s mytom »

Toto nastavenie povoluje pouzitie
spoplatnenych ciest a mozete ho

nakonfigurovat na moznost ,Vzdy*,
,Opytat sa“ alebo ,Nikdy“.

« Povolit’ diafnice »

Povolte/zakazte pouzitie dialnic na
ceste stlacenim tlacidla ,ON" alebo
LOFF*.

»Povolit’ trajekty*

Povolte/zakazte pouzitie trajektov na
ceste stlacenim tladidla ,ON” alebo
LOFF”.

« Povolit’ dopravu autoviakom »

Povolenie/zakazanie pouzivania
autovlaku na trase stlac¢enim tlacidla
,ON” alebo ,OFF”.

« Samouciaca sa navigacia»

Tato funkciu programovania navigacie
pouzite na spravu dévernych
parametrov suvisiacich s
programovanim udajov navigacie.
Multimedialny systém analyzuje vase
kazdodenné cesty a doby jazd, aby pri
nastartovani multimedialneho systému
navrhol ciel bez potreby konfigurovat
ho, napr. domov, praca atd.

Mézete ziskat pristup k nasledujucim
nastaveniam:

— Aktivovat' ,programovanie navigacie”
stlaCenim tlacidla ,ON” alebo ,OFF”;

— ,Navrh automatického navadzania“
stlaCenim tlacidla ,ON* alebo ,OFF%;

— « Vymazat zdznamy ».

« Destinacie zdielané s inymi
zariadeniami »
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Na telefone mdzete naplanovat cestu
a zdielat’ ju s multimedialnym
systémom.

Po nastartovani vozidla vas
multimedialny systém informuje:
»Trasa planovana vo vasom
smartféne”.

Budete si moct vybrat medzi:

— « Spustit' » ;

— ,Ulozit' v obfubenych polozkach®;
— « Ignorovat ».

Mbzete povolit/zablokovat zdielanie

ciela stlacenim tlacidla ,ON" alebo
,OFF*.

« Povolit’ cesty s casovym
obmedzenim »

V tomto nastaveni mdzete pouzivat
cesty s asovym obmedzenim a
nastavit ich na ,Vzdy*, ,Ak zjazdna“
alebo ,Nikdy*“.

« Povolit’ cesty s Gasovym mytom
(,,vignette®) »

Pouzivanie spoplatnenych ciest pozdiz
trasy mézete povolit/zablokovat
stlacenim tlacidla ,ON" alebo ,OFF“.

« Oblast), ktorej sa chcete vyhnut’ »

Mozete aktivovat/deaktivovat oblast,
ktorej sa chcete vyhnut. Stlacte tlacidlo
,ON” alebo ,OFF”.

« Povolit’ nespevnené cesty »

Pouzivanie nespevnenych ciest pozdiz
trasy mdzete povolit/zablokovat
stlacenim tlacidla ,ON" alebo ,OFF*.

»Upozornenie na prekrocenie
hraniéného prechodu”

V pripade hrani¢éného prechodu
mézete aktivovat/deaktivovat
upozornenie multimedialneho
systému.

Kontextové menu

Z kontextového menu 2 mozete
upravit’ ,Nastavenia navigacie“.

271+ Réglages de navigation
Affichage de I'heure

Afficher le trafic

vue de l'intersection

Couleur de |a carte

" Auto Nuit |

affichage de la méteo

ns R I

liméraire

« Mapa »

Na karte ,Mapa” 3 ziskate pristup k
nasledujucim nastaveniam:

— « Téma mapy » ;

— « Zobrazenie Casu » ;

— « Zobrazenie informacii o
premavke » ;

— « Rozpoznavanie dopravnych
znaciek » ;

— « Automaticky zoom » ;

« Moje auto » ;

— « Zobrazenie krizovatiek » ;
,Zobrazit body zaujmu®;

— « Zobrazenie pocasia » ;

« Informacie o krajine ».

« Téma mapy »

Tato moznost sluzi na vyber farby
mapy na moznost ,Automat.®, ,Den“
alebo ,Noc*.

« Zobrazenie ¢asu »

Pomocou tohto nastavenia si mozete
vybrat, i chcete zobrazit' ,,Cas
prichodu “ alebo ,, Cas do prichodu®.

« Zobrazenie informacii o
premavke »

Zobrazenie dopravnych informacii
mébzete povolit/zablokovat’ stlacenim
tlacidla ,ON" alebo ,OFF*.

« Rozpoznavanie dopravnych
znaciek »

Toto menu prinasa nasledujuce
funkcie:

— « Rozpoznavanie dopravnych
znadiek » ;

— « Vystraha o prekro€eni povolenej
rychlosti » ;
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— « Zobrazenie nebezpeéného
useku » ;

— « Vystrazny zvuk pre nebezpecny
usek ».

Mbzete ich aktivovat/deaktivovat
stlacenim tlacidla ,ON” alebo ,OFF”.

Stlacte tlacidlo ,Resetovat™ v
kontextovom menu 4, ¢im prepnete
vSetky nastavenia na moznost’ ,ON*.
« Automaticky zoom »

L<Automaticky zoom” mézete aktivovat/

deaktivovat stlacenim tlacidla ,ON”
alebo ,OFF”.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

50 - Navigacia

« Moje auto »

Vizualnu reprezentaciu vozidla mézete
zmenit stlacenim lavej alebo pravej
Sipky 6 a vyberom pozadovaného
modelu.

Vyber potvrdite tak, ze zostanete nad
pozadovanym modelom a stladite
Sipku navratu 5.

« Zobrazenie krizovatiek »
»,Zobrazenie krizovatiek” mozete
aktivovat/deaktivovat stlatenim
tlacidla ,ON” alebo ,OFF”.
»Zobrazit’' body zaujmu*“

Mozete aktivovat/deaktivovat
zobrazenie POl na mape:

— « Cerpacia stanica » ;

— « Parkovisko » ;

— ,Restauracia“;

— ,Bydlisko/domov*;

— ,Oznamenie o dopravea
cestovanie®;

— ,Nakupovanie®;

— ,Nemocnica”;

Na mape modzete priamo vybrat POI.
Multimedialny systém navrhne
niekolko moznosti:

— « Spustit » ;

— « Hovor ».

Dalsie informacie najdete v kapitole
,Bod zaujmu” v Casti ,Zadat ciel”.

« Zobrazenie pocasia »

Mbzete aktivovat/deaktivovat
zobrazenie poCasia stlacenim tlacidla
» ON “ alebo ,, OFF*“.

« Informacie o krajine »

V zozname zobrazenych krajin mozete
zistit' udaje o platnych obmedzeniach
rychlosti, smere premavky,
rychlostnych jednotkéch atd.

Kontextové menu

Z kontextového menu 4 mozete
resetovat ,Nastavenia navigacie®.



POCUVANIE RADIA

Menu ,Radio”

V hlavhom menu stlacte tlacidlo
.Radio”. Ak vysielanie rozhlasovej
stanice uz prehravate, mozete stlacit
odkaz na oblast' A z niektorych
stranok ,Navigacia” alebo menu
»lelefon”.

Pomocou tlagidla na stipiku

riadenia si mozete vybrat

ulozenu stanicu,
prechadzat rozhlasovymi
stanicami podla frekvencie alebo
v zozname v zavislosti od
vybratého rezimu.

Obrazovka ,Radio”

1. Logo aktualne prehravanej
rozhlasovej stanice.

2. Nazov a frekvencia aktualnej
stanice. Textové informacie (umelec,
skladba atd.).

3. Pristup k manualnemu zadaniu
pozadovane;j frekvencie.

4. Signalizacia aktivacie dopravnych
informacii a monitorovacich funkcii
stanice.

5. Ulozenie prave prehravanej
rozhlasovej stanice v ,Predvolby”.

6. Pristup do kontextového menu.

7. Pristup k nasledujucej alebo
predchadzajuce;j stanici.

8. Pristup k nasledujucej alebo
predchadzajucej frekvencii.

9. Lista na vyber frekvencie.

10. Navrat na predchadzajucu
obrazovku.

11. Pristup do menu zdrojov zvuku

Poznamka: informacie, ktoré su k
dispozicii, zavisia od vybratej
rozhlasovej stanice alebo radiového
rozsahu.

Rezim ,Frekvencia“

800 m

Tento rezim pouzivajte na vyber
rozhlasovych stanic podfa frekvencie
vo vybratom rozhlasovom pasme. Ak
chcete prechadzat frekvencny rozsah,
mate dve moznosti:

— vyhladanie podla frekvencie:
prehladajte frekvencie opakovanym
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stlacanim tlacidiel 8 alebo presurite
priamo kurzor na lidte na vyber 9;

— vyhladavanie podfa stanic: posurite
sa dopredu alebo dozadu k
nasledujucej stanici stld€anim tlacidiel
8.

Vyber radiového pasma

Sources

Bluetooth

Close

Vyberte polozku ,FM”, ,AM” alebo
,DAB” (digitalne terestrialne radio)
stlacenim tlacidla ,Zdroje” 711 na
multimediélnej obrazovke.

Vybrat radiové pasmo mozete aj
pomocou tlagidla v ramci ovladania
pod volantom.

52 - Zvuk/Multimédia

Ulozit rozhlasovu stanicu ako
jednu z predvolenych

Save Presets
™ [
.1 EUROPE 1 rue"g BLEU RIL &rL
. -

aom
[ unag CULTURE

' L,.,_..; CLASSIQUE 9.

Tato funkcia sluzi na uloZenie prave
pocuvanej rozhlasovej stanice do
pamate.

V reZime ,Frekvencia“ stlacte tlaCidlo
5 alebo stlacte a podrzte logo 7 prave
prehravanej rozhlasovej stanice a
potom oznacte poziciu (na jednej zo
stran12) stlacenim a podrzanim jednej
z pozicii, kym nebudete po&ut
pipnutie.

Do pamate mézete ulozit az 27
rozhlasovych stanic.

ReZim ,Zoznam"“

Tento rezim umozriuje vyhlfadavanie
stanice, nazov ktorej poznate v
zozname zoradenom v abecednom
poradi.

Rychlo prechadzajte cez zoznam, aby
ste presli vSetky stanice. Spusti sa
rozhlasova stanica, na ktorej ste sa
zastavili. MOZete si vybrat aj
rozhlasovu stanicu zo zoznamu a
poc¢uvat ju priamo.

Ked rozhlasové stanice nepouzivaju
systém RDS alebo ak sa vozidlo
nachadza v zéne, kde je slaby prijem
rozhlasovych stanic, na obrazovke sa
nezobrazi nazov a logo prislusnej
stanice. V hornej €asti zoznamu sa
zobrazia len ich frekvencie.

Poznamka: informacie, ktoré su k
dispozicii, zavisia od vybratej
rozhlasovej stanice alebo radiového
rozsahu.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Rezim ,Predvolby“

B ssc

e CLASSIQUE

4

M M
i CULTURE hgla EUROPE 1

oR R

w MR

Sources
e wit
Frégquence

Tento rezim vam umozfiuje vyvolanie
ulozenych stanic.

Dalsie informacie najdete v odseku
,2UloZit stanicu” v tejto Casti.

Na vyber stanice, ktoru chcete
pocuvat, stlacte jedno z tlacidiel 74.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Kontextové menu 6

Réglages radio
AM
Radio texte
Région

TA [ i-Traffic

Pomocou kontextového menu 6 v
[ubovolnom rezime prejdite na
nastavenia a vykonaijte konfiguraciu
tychto funkcii radia:

— « Nastavenia radia » ;

— ,Nastavenie ekvalizéra zvuku®;

— ,Nastavenia zvuku®.

Dalsie informacie si pozrite v &asti
,Nastavenia”.

« Nastavenia radia »

Z nastaveni mozete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ nasledujuce polozky:

— «AM» ;

— « Radio text » ;

— « Region » ;

— « TA/I-Traffic » ;

— ,Logo*;

— ,Réadio HD*

«AM »

V zozname zvukovych zdrojov 10
mbzete povolit/zakazat zobrazenie
frekvenéného pasma AM stlacenim
tlac¢idla ,ON” alebo ,OFF”.

« Radio text »
(textové informacie)

Niektoré rozhlasové stanice FM
vysielaju textové informacie tykajuce
sa prebiehajluceho programu (napr.
nazov skladby). Tuto funkciu aktivujte,
ak chcete zobrazit' tieto podrobnosti.
Poznamka: tieto spravy su k dispozicii
len na niektorych rozhlasovych
staniciach.

« Regioén »

Frekvencia rozhlasovej stanice ,FM”
sa mdze mienit podla geografickej
oblasti. Tuto funkciu aktivujte vtedy, ak
chcete pri zmene oblasti aj nadalej
pocuvat tu istd rozhlasovu stanicu.
Audio systém bude automaticky a bez
preru$enia sledovat zmeny frekvencie.
Ked je deaktivovany rezim ,Regién®,
radio sa prepne na novu frekvenciu, ak
uroven signalu klesne, aby ste sa
mohli vratit k rozhlasovej stanici, ktoru
ste predtym pocuvali.

Poznamka:
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— stanice v rovnakej oblasti niekedy
vysielaju rozli€né programy alebo
pouZzivaju rozne nazvy rozhlasovych
stanic;

— niektoré radiové stanice vysielaju na
regionalnych frekvenciach. Vtedy:

— s aktivovanou funkciou ,Regién®:
systém sa neprepne na vysiela€ pre
novy region, ale zvy€ajne prepina
medzi vysielaCmi pévodného regiénu;
— s vypnutou funkciou ,Region®:
systém sa prepne na vysiela€ pre novy
region, a to aj v pripade, Ze sa
program vysielania odliSuje.

« TA/I-Traffic »

(dopravné informacie)

AK je tato funkcia povolena, vas
audiosystém umozniuje pocuvat
dopravné informacie, ked su vysielané
niektorymi rozhlasovymi stanicami FM.
V takom pripade musite vybrat
frekvenciu rozhlasovej stanice, ktora
vysiela dopravné informacie. Ak sa
prave pouziva iny zdroj zvuku (USB,
Bluetooth®), automaticky sa prerusi pri
kazdom prijimani dopravnych
informacii.

« Simulcast »

V zavislosti od krajiny sa tato funkcia
pri strate digitdlneho signalu prepne z
stanice DAB na ekvivalentnu stanicu
FM.

54 - Zvuk/Multimédia

Ak je funkcia ,Simulcast FM/DAB”
aktivovana, prechod na pozemné radio
FM bude trvat’ niekolko sekund. Méze
nastat zmena hlasitosti.

Systém sa automaticky vrati spat’ k
DAB, akonahle bude prijaty digitalny
signal.

Poznamka: Pocas pouzivania funkcie
Simulcast sa pred nazvom stanice
uvadza ,FM>".

,Priorita DAB”

V zavislosti od krajiny umozriuje tato
funkcia vybrat stanicu FM (ak je
pozadovana rozhlasova stanica
dostupna aj v digitdlnom vysielani) a
prepnut na ekvivalentnu stanicu DAB,
aby ste ziskali lepSiu kvalitu zvuku.

Poznamka: Zatial ¢o sa
uprednostriuje DAB, pred nazvom
stanice sa uvadza ,DAB>“.

.Prezentacia”

V zavislosti od krajiny vam tato funkcia
umoznuje zobrazit informacie o
programe, hudbe alebo pocasi
namiesto loga pri po€uvani niektorych
rozhlasovych stanic DAB.

V zavislosti od pocuvanej digitalnej
rozhlasovej stanice méze vysielat
obrazy obsahujuce vizualne informacie
o tychto prvkoch.

Poznamka: tieto spravy su k dispozicii
len na niektorych rozhlasovych
staniciach.

»Nastavenie ekvalizéra zvuku*

Z nastaveni mozete aktivovat’ alebo
deaktivovat nasledujuce polozky:

— ,Prirodzené®;
— «Naz. »;
« Klub » ;
« Hala ».

Poznamka: zoznam rezimov
ekvalizéra sa méze lisit vzhladom na
vybavenie.

,Nastavenia zvuku“
V tomto menu mdzete nastavovat toto:

— ,Zvyraznenie basov": tuto funkciu
méZete pouZit na zvySenie alebo
znizenie basovych zvukov;

— ,Basy/stredné tény/vySky*“: tuto
funkciu mozete pouzit na zvysenie
alebo znizenie hodnoty hibokych,
strednych alebo vysokych tonov;

— ,Ovladanie hlasitosti na zaklade
rychlosti“: ak je tato funkcia zapnuta,
hlasitost’ systému sa meni podla
rychlosti vozidla. M6Zete upravit
citlivost funkcie alebo funkciu
deaktivovat;

Dalsie informacie o dostupnych
nastaveniach najdete v Casti
,Nastavenia“.



POCUVANIE RADIA

A

V zaujme bezpecnosti
nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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HUDBA

Menu ,Hudba”

V hlavnom menu stlaéte tlacidlo
,Hudba” alebo v inych menu stlacte
odkaz v oblasti A.

Toto menu pouzivajte na pocuvanie
hudby z externého zdroja (USB, AUX
atd.). Zvolte vstupny zdroj pripojeny k
systému z nasledujuceho zoznamu:

- ,USB1“ (portUSB);

— ,USB2* (portUSB);

— « Bluetooth® » ;

— ,AUX* (zastrka Jack).

Popisané zdroje hudby sa moézu lisit v
zavislosti od urovne vybavy. Na
multimedialnej obrazovke sa zobrazia
len dostupné zdroje, z ktorych si
mozno vyberat.

Poznamka:

— niektoré formaty nemusi systém
rozpoznat;

— pouzivany disk USB musi mat
format FAT32 alebo NTFS a musi mat’
kapacitu minimalne 8 GB a maximalne
64 GB;
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Rezim ,Prehravanie”

B. Informacie o prave prehravanej
zvukovej skladbe (nazov skladby,
meno umelca, nazov albumu a
obrazok obalu, ak sa preniesol zo
zdroja).

1. Odkaz na menu ,Navigacia”.
2. Odkaz na menu ,Teleféon”.

3. Nazov zdroja, ktory sa prave
prehrava.

4. Odkaz na zoznam zvukovych

skladieb zoradenych podla kategorii.

5. Dizka prehravanej zvukovej
skladby.

6. Pristup do kontextového menu.

7. Aktivacia/deaktivacia opakovania
prehravania skladby alebo zoznamu
skladieb.

8. Prejst na aktualny zoznam skladieb;

9. Kratke stlaCenie: prehravanie dalSej
zvukovej skladby.

Dlhé stlacenie a podrzanie tlacidla:
prechod rychlo vpred.

10. Lista priebehu prave prehravanej
zvukovej skladby.

11. Pozastavit/pokracovat v zvukovej
skladbe.

12. Kratke stlacenie: navrat na
zaciatok aktualnej zvukovej skladby.
Druhé kratke stlaCenie (menej nez tri
sekundy po prvom kratkom stlaceni):
prehravanie predchadzajucej skladby.
DIhé stlaenie a podrzanie tlacidla:
prechod rychlo vzad.

13. Zapnut/vypnut prehravanie
zvukovych skladieb v nahodnom
poradi.

14. Cas prehravania aktualnej
zvukovej skladby.

15. Pristup k zdrojom zvuku.



HUDBA

r 800m

Dossiers

" Playlists

Artistes
Albums

* Podcasts

Rechercher

V menu ,Hladat” mdzete prejst na
zoznamy skladieb zoradené do
kategorii (,Zoznamy skladieb”,

,Umelci”, ,Albumy”, ,Podcasty” atd.).

Poznamka: mozete si zvolit len
dostupné zdroje. Nedostupné zdroje
sa na obrazovke nezobrazia.

Hudbu mozZno menit
pomocou ovladacieho
tlagidla na stipiku volantu.

Prehravanie mozno zoradit podla
kategorie (,Zoznamy skladieb”,
,Umelci”, ,Albumy”, ,Podcasty” atd.)

Pocas citania jednej stopy mdzete:

— prejst na aktualny zoznam skladieb

— k nasledujucej stope sa dostanete
stlaCenim tlaCidla 9 alebo dlhym
stlaenim tlacidla pre rychly presun
dopredu po aktualnej stope;

— pozastavte stlacenim tlacidla 77;

— k predchadzajucej stope sa
dostanete stlatenim tlacidla 72 alebo
dlhym stlacenim tlac¢idla na rychle
pretoCenie aktualnej skladby dozadu;
— zobrazit listu 70 a pouZit ju na vyber
hudby.

Poznamka: v zavislosti od pripojeného
vstupného zdroja sa zobrazenie na
multifunkénej obrazovke bude lisit.

ReZim ,Zoznam“

r 8o0m
Work It Out
Lovely Day
Explore, Be Curious
Passion for Life

We Are Family

Lecture

Na aktualny zoznam skladieb prejdete
stlacenim tlacidla ,Zoznam”.

Poznamka:

— systém prehrava Standardne vSetky
stopy;

— vySSie uvedené zoznamy skladieb
sa mozu lisit v zavislosti od
pripojeného vstupného zdroja a jeho
obsahu.

Kontextové menu 6

V kontextovom menu 6 stlacenim
tla€idla ,Nastavenia zvuku” prejdite do
nastaveni zvuku (basy, vyvazenie,
hlasitost, rychlost prehravania atd.).

Analyzuje sa kazdy novy

vlozeny disk USB flash a

jeho obrazok sa ulozi v
multimedialnom systéme. V
zavislosti od kapacity disku USB
flash je mozné multimedialnu
obrazovku prepnut do
pohotovostného rezimu. Pockajte
niekolko sekund. Pouzivajte iba
jednotky USB , ktoré spifiaju
poziadavky platné v danej krajine.
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Menu ,Foto”

V hlavnom menu stlacte tlacidlo
LAplikacie“ a potom otvorte kartu
,Foto®.

Vyberte pripojeny vstupny zdroj.
AK je pripojenych viacero zdrojov,
vyberte jeden druh vstupu zdroja z
nasledujuceho zoznamu, ¢im
spristupnite fotografie:

- ,USB1* (portUSB);
- ,USB2“ (port USB).

Poznamka:

— niektoré formaty nemusi systém
rozpoznat’;

— pouzivany disk USB musi mat
format FAT32 alebo NTFS a musi mat’
kapacitu minimalne 8 GB a maximalne
64 GB;

Citanie fotografii je mozné
len vtedy, ked vozidlo stoji.
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~Prehravanie”

Mézete si vybrat, &i chcete zobrazit
vSetky fotografie v prezentacii alebo
jednu fotografiu.

Pocas nacitania fotografie mozete:

— prejdite na predchadzajucu alebo
nasledujucu fotografiu rychlym
pohybom prsta cez oblast’ nahladu
obrazkov 17;

— prepnite z normalneho rezimu
(upravené) ma rezim celej obrazovky
stlaCenim tlaCidla 3 alebo kliknutim
dvakrat na oblast nahladu obrazkov 7;

— otocte fotografiu stlatenim tlacidla
5;

— prehrajte prezentaciu stlaéenim
tlacidla 4;

— stlagenim tlacidla 6 sa vratte na
obrazovku navigacie.



FOTOGRAFIE

LJLontextové menu”

V obrazovke zobrazenia fotografie
stlacte tlacidlo 2 pre:

— ziskajte podrobné informacie o
fotografiach (nazov, typ suboru, datum,
umiestnenie atd.);

— nastavi fotografiu a tapetu
pouzivatel'ského profilu;

— pristup k nastaveniam.

« Informacie »

V tomto menu mozete zobrazit' Udaje o
fotografiach (nazov, typ, miesto
uloZenia, velkost, rozlienie).
Poznamka: Viac informacii o
kompatibilnych formatoch fotografii
ziskate v znaCkovom servise.

»Vyber profilu“

V tomto menu mdzete zmenit’ profilovy
obrazok. Potvrdte stlacenim tlacidla
,OK”, €im ulozite zmeny.

« Nastavenia »

V tomto menu ziskate pristup k
nastaveniam prezentacie:

— zmenit' €as zobrazenia kazdej
fotografie v prezentacie;

— aktivacia/deaktivacia animacného
efektu medzi kazdou fotkou z
prezentacie.

Poznamka: animacny efekt v
prezentacii je Standardne aktivovany.

Analyzuje sa kazdy novy

vlozeny disk USB flash a

jeho obrazok sa ulozi v
multimedialnom systéme. V
zavislosti od kapacity disku USB
flash je mozné multimedialnu
obrazovku prepnut do
pohotovostného rezimu. Poc¢kajte
niekolko sekund. Pouzivajte len
disky USB flash, ktoré vyhovuju
platnym vnutroStatnym
predpisom.
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Menu ,Video”

V hlavnom menu stlacte tlacidlo
LAplikacie“ a potom stlacte menu
,Video®.

Vyberte pripojeny vstupny zdroj.
AK je pripojenych viacero zdrojov,
vyberte jeden druh vstupu zdroja z
nasledujiceho zoznamu, ¢im
spristupnite videa:

- ,USB1* (portUSB);

- ,USB2“ (port USB).

Poznamka:

— niektoré formaty nemusi systém
rozpoznat’;

— pouzivany disk USB musi mat
format FAT32 alebo NTFS a musi mat’
kapacitu minimalne 8 GB a maximalne
64 GB;

Citanie videi je mozné len

vtedy, ked vozidlo stoji.

Pocas jazdy zostava
aktivna iba zvukova stopa
aktualneho videa.
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« Video »

Pocas ¢itania videa mozete:

— upravte jas stlaCenim tlaCidla 2;
— nastavte rychlost prehravania
stlacenim tlacidla 3;

— pristup do kontextového menu 4;
— prejdite na predchadzajuce video
stladenim tladidla 7, ak dizka
prehravania nepresahuje tri sekundy.
Po tri sekundach sa video znova
prehra od zadiatku;

— pouzite posuvnu listu 8;

— pozastavte stlacenim tlacidla 6;
— prejdite na nasledujuce video
stlaenim tlacidla 5;

— dvakrat kliknite na oblast nahladu
obrazkov 7 a prepnite zobrazenie
videa na celu obrazovku;

— stlaenim tlacidla 9 sa vratte na
obrazovku navigécie.

Poznamka:

— niektoré funkcie su k dispozicii len v
rezime celej obrazovky;

— ovladacie prvky prehravania sa
prestanu zobrazovat po 10 sekundach,
ked sa prehrava video v rezime celej
obrazovky.

Kontextové menu

Pomocou kontextového menu 4
mozete:

— ziskat’ podrobné informacie o videu
(nazov, typ suboru, datum,
umiestnenie, atd.);

— pristup k nastaveniam.

« Informacie »



VIDEO

V tomto menu mozete zobrazit’ idaje o
videu (nazov, typ, €as, rozliSenie).
Poznamka: Viac informacii o
kompatibilnych formatoch videa
ziskate v znackovom servise.

« Nastavenia »

V hlavhom menu ,Nastavenia“ si
mbzete zvolit typ zobrazovania:

— ,Normalne” (upravené);
— ,Cela obrazovka“.

Analyzuje sa kazdy novy

vloZeny disk USB flash a

jeho obrazok sa ulozi v
multimedialnom systéme. V
zavislosti od kapacity disku USB
flash je mozné multimedialnu
obrazovku prepnut do
pohotovostného rezimu. Pockajte
niekolko sekund. Pouzivajte len
disky USB flash, ktoré vyhovuju
platnym vnutrostatnym
predpisom.
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SPAROVANIE A PRIPOJENIE TELEFONU

Spéarovanie, zruSenie
sparovania telefébnu

Menu ,Telefon”

Na uvodnej obrazovke stlacte tlacidlo
»1elefon” alebo (ak je telefén uz
pripojeny) stlacte odkaz A, ak sa
zobrazi menu ,Telefén”. Tato funkcia
umoznuje sparovat telefén s
multimedialnym systémom.
Poznamka: ak k multimedialnemu
systému nie je pripojeny zZiaden
telefén, niektoré menu budu
deaktivované.

Sparovanie telefonu umozni
multimedialnemu systému pristup k
funkciam telefonu. V multimedialnom
systéme sa neulozia Ziadne kdpie
vasSich kontaktov ani osobnych udajov.

Multimedialny systém nespravuje

teleféony vybavené funkciou ,dual SIM”.

Upravte nastavenia telefénu, aby sa
multimedialny systém mohol spravne
sparovat.

62 - Telefon

Appareils
Bluetooth
—+ Ajouler un nouvel appareil
& Phode 3.16

[§ Emmanuel phone

@ XL-0910

Obrazovka ,,Parovanie, pripojenie“
1. Zoznam pripojenych zariadeni.

2. Funkcia hlasového rozpoznavania
telefénu.

3. Aktivacia/deaktivacia pripojenia
Bluetooth®.

4. Pridat nové zariadenie.

5. Aktivovat/deaktivovat funkciu
~Pristupovy bod*.

6. Aktivovat/deaktivovat funkciu
,Hudba”.

7. Aktivovat/deaktivovat funkciu
»lelefon”.

8. Kontextové menu.
9. Pristup do menu ,Data”.
10. Pristup do menu ,Sluzby”.

11. Pristup do menu
+WIFI” (dostupnost zavisi od
vybavenia).

12. Pristup do menu ,Bluetooth®”.

13. Navrat na predchadzajucu
obrazovku.

Poznamka: Dostupnost funkcie
pristupového bodu § zavisi od
vybavenia vozidla a mozno ho
aktivovat' len v pripade kompatibilnych
modelov.

Dalsie informacie
0 zozname kompatibilnych
telefonov ziskate

v znackovom servise.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia poc¢as jazdy.

Parovanie telefénu

Ak chcete vyuzivat vas systém hands-
free, musite sparovat mobilny telefén s
funkciou Bluetooth® s multimedialnym
systémom. Skontrolujte, &i je funkcia
telefénu Bluetooth® aktivovana,

a nastavte jej stav na ,viditelny*.
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Viac informacii o aktivacii stavu

viditelnosti vasho telefénu sa dozviete

v navode na pouzivanie telefénu.

V zavislosti od modelu a ak si to
systém vyzaduje, zadajte kéd
Bluetooth® na vasom teleféne pre
sparovanie s multimedialnym

systémom alebo potvrdte Ziadost o

sparovanie.

Telefébn mbze od vas Ziadat' povolenie
zdielat’ vaSe kontakty, dennik hovorov

a hudbu. Odsuhlaste zdielanie, ak
chcete mat’ pristup k tymto
informaciam v multimedialnom
systéme.

Dalsie informacie
0 zozname kompatibilnych
telefénov ziskate

v znackovom servise.

Ajouter appareil

Annuler

V hlavhom menu vasho
multimedialneho systému:

— stlacte polozku ,Telefén”. Na
obrazovke sa zobrazi hlasenie
ponukajuce sparovanie telefonu;

— stlacte polozku ,OK”. Multimedialny
systém vyhladava telefony v blizkosti s
aktivovanou funkciou Bluetooth®,
ktoré su viditelné;

— zo zoznamu vyberte svoj telefon.

Appairage en cours...

|
Veuillez accepte ande 849948

d
depuis votre appareil.

Na obrazovke multimedialneho
systému a v teleféne sa zobrazi
sprava s vyzvou na prijatie Ziadosti o
sparovanie prostrednictvom
poskytnutého kédu.

Poznamka: ak chcete ziskat pristup
k telefonickym kontaktom v telefone, k
dennikom hovorov a SMS
prostrednictvom multimedialneho
systému, budete musiet’ povolit
synchronizaciu.

— vyberte funkcie telefénu, ktoré sa
maju sparovat;
— Funkcia ,Telefon”: pristup k
telefébnnemu zoznamu, volaniu a
prijimaniu hovorov, pristup k
zoznamu volani atd’;
— Funkcia ,Hudba”: pristup k hudbe;
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— Funkcia ,Pristupovy bod”: pristup
na internet.
— na potvrdenie stlacte tlacidlo ,OK”.
Poznamka: Ak sa ikona funkcie
zvyrazni, signalizuje to, Ze je
aktivovana.
Vas telefén je odteraz sparovany s
multimedialnym systémom.

Ak pouzivate funkciu

pristupového bodu, prenos

mobilnych udajov
potrebnych na jej fungovanie
mbze byt spoplatneny nad ramec
vasich predplatenych telefénnych
sluzieb.

Sparovanie nového telefénu

Sparovanie telefénu s multimedialnym
systémom:

— aktivujte pripojenie Bluetooth®
vasho telefénu a nastavte jeho stav na
Lviditelny”;

— v hlavhom menu vyberte polozku
,Telefon”, kontextové menu, ,Zoznam
spar. zar.”, ,Pridat nové zariadenie”;

— vyberte funkcie telefénu, ktoré sa
maju pripojit’;

— potvrdte stlacenim tlacidla ,OK”.
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Poznamka: Ak sa ikona funkcie
zvyrazni, signalizuje to, Ze je
aktivovana.

Vas telefon je odteraz sparovany s
multimedialnym systémom.

Mbzete sparovat’ az Sest’ telefonov.

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

ZruSit sparovanie telefénu

ZruSenie sparovania jedného alebo
viacerych telefonov v multimedialnom
systéme:

— v hlavhom menu vyberte polozku
»relefon”, kontextové menu, potom
»Z0znam spar. zar.” a potom v
kontextovom menu 8 vyberte telefon,
ktory sa ma sparovat;

— v hlavhom menu vyberte polozky
.Nastavenia”, Systém, Spravca
zariadeni“ a potom v kontextovom
menu 8 vyberte teleféon, ktorého
sparovanie chcete zrusit.

Kontextové menu 8

V kontextovom menu 8 modzete:

— zruSenie jedného alebo viacerych
sparovanych zariadeni;

— odstrarte vSetky sparované
zariadenia.

Pripojenie, odpojenie telefénu

Zapojte telefén

Pred pripojenim k telefénnemu
systému hands-free sa musi telefén so
systémom sparovat. Viac informacii sa
dozviete v kapitole ,Sparovanie,
zruSenie sparovania telefonu”. Vas
teleféon musi byt pripojeny do
telefonneho systému hands-free, aby
ste sa dostali k vSetkych jeho
funkciam.

Poznamka: ak k multimedialnemu
systému nie je pripojeny Ziaden
telefén, niektoré menu budu
deaktivované.

Pripojenie telefénu umozni
multimedialnemu systému pristup k
funkciam telefénu. V multimedialnom
systéme sa neuloZia Ziadne kopie
vasich kontaktov ani osobnych udajov.
Multimedialny systém nespravuje
telefény vybavené funkciou ,dual SIM”.
Upravte nastavenia telefonu, aby sa
multimedialny systém mohol spravne
pripojit.

Manualne pripojenie

V menu ,Telefon® prejdite do
kontextového menu a vyberom
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polozky ,Zoznam spar. zar.“ zobrazte
zoznam sparovanych telefonov.

Vyberte telefén a funkcie, ktoré chcete
pripojit, a skontrolujte, ¢i je zapnuta
funkcia Bluetooth® a nastavena
moznost ,viditelné”.

Poznamka: ak pocas pripojenia
telefénu prebieha hovor, automaticky
sa prepoji do reproduktorov vo vozidle.

Dalsie informacie
0 zozname kompatibilnych
telefénov ziskate

v znackovom servise.

Automatické pripojenie

Hned po spusteni multimedialneho
systému, systém hands-free telefénu
vyhlada telefony sparované s
aktivovanym Bluetooth®
nachadzajucim sa v blizkosti. Systém
automaticky stiahne udaje o
poslednom pripojenom teleféne
(adresar, hudba...).

Poznamka: Po automatickom
pripojeni telefénu do multimedialneho
systému dojde k automatickému
stahovaniu (zoznam, hudba,
kontakty...), len ak ste predtym pri
parovani telefénu s multimedialnym
systémom povolili zdielanie udajov.
Viac informécii sa dozviete v kapitole

~Sparovanie, zruSenie sparovania
telefénu”.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Pripojenie funkcii

Appareils
Blustooth
+ Ajouter un nouvel appareil
E Phone3.16
: Emmanuel phone
L-0810

= -
Bluetooth Wifi

Services  Données

Na priamy pristup k hudbe v teleféne,
telefonnemu zoznamu a internetovému
pripojeniu prostrednictvom
multimedidlneho systému musite
povolit zdielanie udajov v menu
»1elefon” a prejst do kontextového
menu ,Zoznam spar. zar. Bluetooth®”.

Zobrazi sa zoznam pripojenych
telefonov.

Zo zoznamu navrhov vyberte telefon a
potom vyberte funkcie telefénu, ktory
chcete pripojit:

— « Teleféon » 71

— « Hudba » 2 ;

— ,Pristupovy bod“ 3.

Poznamka:

— Poznamka: Dostupnost funkcie
pristupového bodu 3 zavisi od
vybavenia vozidla a mozno ho
aktivovat len v pripade kompatibilnych
modelov;

— ak sa ikona sluzby zvyrazni,
signalizuje to, Ze je aktivovana;

— niektoré telefony mézu povolovat
automaticky prenos udajov;

— niektoré telefony umoznuju aktivaciu
sluzby ,Hudba“ iba vtedy, ak obsahuju
aspon jeden hudobny subor.

Vymeiite zapojeny telefon

V menu ,Telefén” prejdite do
kontextového menu 4 a potom na
polozku ,Zoznam spar. zar.”:

— v teleféne, ktory prave pouzivate,
zruste oznacenie funkcii, ktoré chcete
odpoijit;

— vyberte funkcie, ktoré chcete pripojit
k inému uz sparovanému telefonu
zobrazenému v zozname zariadeni.

V menu ,Nastavenia” prejdite do menu
~Systém®, potom do ,Spravcu
zariadeni“ a vyberte funkciu telefénu,
ktoru chcete pripojit.
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Poznamka: ak chcete zmenit
pripojeny telefén, musite najprv
sparovat viacero telefénov.
Pripojenie dvoch telefénov
Sucasne mozete pripojit’ funkciu
,1elefon” 1 na dvoch telefébnoch
vyberom telefénu.

Pri aktivovani druhej funkcie , Telefén”
1 sa vas multimedialny systém opyta,
¢i chcete pripojit druhy telefon.
Pridanim druhého telefonu ziskate
moznost pristupu k vSetkym funkciam
oznaceného telefénu a moznost
prijimat prichadzajuce hovory na
obidvoch pripojenych telefénoch
sucasne.

Odpojenie telefénu

V kontextovom menu , Telefén”, potom
»Z0zZnam spar. zar.:

— v telefone, ktory prave pouzivate,
zrus$te oznacenie funkcii, ktoré chcete
odpoijit;

— vyberte funkcie, ktoré chcete pripojit
k inému uz sparovanému telefonu
zobrazenému v zozname zariadeni.
Pri zhasnuti ikon sa funkcie telefénu
odpoja od multimedialneho systému.
V menu ,Nastavenia” prejdite do menu
"Systém", potom do ,Spravcu
zariadeni“ a vyberte funkciu telefénu,
ktora sa ma odpojit’.
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Poznamka: ak prave v momente
odpajania telefénu komunikujte,
komunikacia sa automaticky prenesie
na telefon.

V zaujme bezpecénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Telefénny hovor

Menu ,Telefon”

V hlavnom menu stlacte tlacidlo
»relefon”.

Poznamka:

— z vacsiny ponuk mdzete stlatenim
zény A priamo vstupit do ponuky
,lelefon”.

— ak chcete telefonovat, musite mat’
svoj telefén pripojeny

k multimedialnemu systému. Viac
informacii sa dozviete v kapitole
,Pripojenie, odpojenie telefonu”.

Obrazovka ,Call in
progress” (Prebiehajtici hovor)

'@

1. Meno kontaktu a telefonne &islo.

2. Podrzte aktualny hovor.

3. Prejdite k Ciselnej klavesnici a
vytocte €islo.

4. Kontextové menu.

5. Dizka prebiehajticeho hovoru.

6. Presmerovanie hovoru do telefonu.
7. Navrat do predchadzajuceho menu.
8. Ukoncenie hovoru.

Volanie

Nicolas

Pascale

Maorgane

Elodie

Manuel

© A

Histovique  Réporione

Méozete volat vyberom:

— Cislo v zozname volani z menu
,Historia” 7171;

— kontakt v telefbnnom zozname z
menu ,Kontakty” 10;

— tlacidla na digitalnej klavesnici z
menu ,Vytocit” 9.

Prijat hovor

O

Pri prichadzajucom hovore sa zobrazi
obrazovka ,Prijaté hovory“ a zobrazuje
nasledujuce informacie:

— meno kontaktu (ak sa Cislo
nachadza v zozname oblubenych Cisel
alebo v telefobnnom zozname);

— Cislo volajuceho (ak jeho €islo
nemate vo svojom telefénnom
zozname);

— ,Sukromné Cislo” (ak sa €islo neda
zobrazit).

,Odpovedat™
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Ak chcete prijat hovor, stlacte tlaCidlo
LPrijat”76. Ak chcete ukonéit’ hovor,

stlacte tla€idlo ,Ukon&it hovor” 12.
»Odmietnut” hovor

Ak chcete hovor odmietnut, stlacte a
podrzte tlacidlo ,Odmietnut” 712.
Osoba, ktora vam vola bude
presmerovana na odkazovu sluzbu.
,Podrzanie” hovoru

Stlacte tlacidlo ,Podrzat hovor* 74.
Multimedialny systém ukonci hovor a
automaticky podrzi prichadzajuce
hovory. Syntetizované hlasenie
poziada volajucich, aby pockali.
Prenos na telefén

Stlacenim tlacidla ,Presmerovat” 13
presmerujete hovor z vozidla do
telefonu.

Poznamka: niektoré telefony sa od
multimedidlneho systému mézu pocas
presmerovania hovoru odpajit.
Numericka klavesnica

Stlacenim tlac¢idla ,Klavesnica“ 15

ziskate pristup k numerickej klavesnici.
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Prevziat/ukoncit hovor mézete priamo
stlaCenim ovladacieho prvku na stlpiku
riadenia 17.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Pocdas komunikacie

Appel A
. Morgane
-— &)

Durée de I'appel .

Appel B

@ Nicolas

Poc¢as hovoru mézete:

— na nastavenie hlasitosti pouzite
ovladacie tlagidla na stipiku riadenia
alebo tlacidla hlasitosti na
multimedialnej obrazovke,

— hovor ukongite stlacenim tlacidla
~Ukongit hovor” 8 alebo stlaenim
tlacidla 77 na ovladani na stlpiku
riadenia vasho vozidla,

— podrzte hovor stlatenim tlacidla 74.
Ak sa chcete vratit k podrzanému
hovoru, znova stlacte tlacidlo 74;

— presmerovanie hovoru na pripojeny
telefon vykonate stlacenim tlacidla
L,Presmerovat do teleféonu” 13;
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— mbzete prijat druhy hovor
a prepinajte medzi hovormi stla¢anim
tlacidla 78.

Poznamka: len o prijmete druhy
hovor, prvy hovor sa automaticky
podrzi.

— numericka klavesnica sa zobrazi po
stlacenim tlacidla 75;

— stlacenim 19 sa vratite do
predchadzajuceho menu a k inym
funkciam.

Po ukonéeni hovoru vam
multimediélny systém umozni spatne
zavolat volajucemu.

Poznamka: poc¢as hovoru mbzete
prijat druhy hovor, no nemézete druhy
hovor vykonat.

Konferenény hovor

Conférence téléphonique il @ 12:00

Elodie .

. Grégory

- wi

Durée de I'appel :

Pocas hovoru mate moznost pozvat
volajuceho, ktorého ste prepli do
pohotovostného rezimu, aby sa k
hovoru pripojil.

V kontextovom menu 4 stlacte tlacidlo
»opojit hovory” a aktivujte konferenény
hovor.

Telefénny adresar

Menu ,Kontakty”

V hlavhom menu mézete stladit
polozku ,Telefén” alebo vo vacsine
menu stlacte odkaz A a potom
polozku ,Kontakty”, aby ste pomocou
multimedialneho systému presli do
telefonneho zoznamu.

Multimedialny systém nespravuje
telefény vybavené funkciou ,dual SIM”.
Nakonfigurujte svoj telefon tak, aby
multimedialny systém mohol ziskat
pristup k spravnemu adresaru

v telefone.

ABC )

o* Favoris

Mathilde

Phone_75

Gregory

Bastien

Alexandre

Hsicrque | Riiperioine | Composer

Rezim ,,Kontakty*

1. Vyhladajte kontakt podla mena
alebo &isla.

2. /yhladajte kontakt v abecednom
poradi.

3. Pripojeny telefén.
4. Kontextové menu.
5. Navrat do predchadzajuceho menu.

6. Zoznam kontaktov v pripojenom
telefone.
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7. Kontakty uloZené v oblubenych
polozkach v telefone.

Stiahnut telefénny zoznam

Standardne je synchronizacia
kontaktov pocas pripajania telefénu
automaticka, ak je zapnuté pripojenie
typu hands-free. Viac informacii sa
dozviete v kapitole ,Pripojenie,
odpojenie telefénu”.

Poznamka: ak sa chcete dostat do
telefébnneho zoznamu pomocou
multimedialneho systému, bude
potrebné povolit’ zdielanie udajov vo
vasom teleféne. Pozrite si informacie v
Casti ,Parovanie, zruSenie parovania
telefénu”, ako aj v navode k telefénu.

Aktualizacia adresara

Funkcia Bluetooth® umoznuje
manualnu aktualizaciu telefonickych
kontaktov v telefonickom zozname
multimedialneho systému. Stlacte
kontextové menu 4 a potom stlacte
polozku ,Aktualizovat zoznam”.
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Vyhfadavanie kontaktov

Phone_75

Mathilde

Gregory

Bastien

Alexandre

Mestonque | RiparoEs

Kontakt mézete vyhladavat zadanim
mena alebo telefénneho Cisla.

Tuknite na lupu 7. Zadajte &isla alebo
pismena, ktoré su sucastou
pozadovaného kontaktu.

Stlacte tlac¢idlo ABC 2. Viyberte len
jedno pismeno. Telefénny zoznam
zobrazi zoznam kontaktov
zacinajucich sa na vybraté pismeno.

Vyberte telefébnny zoznam

Ak su k multimedialnemu systému
sucCasne pripojené dva telefény,
mézete vybrat, ktory zoznam
kontaktov sa zobrazi.

Vyberte telefon na liste 3.

Doverné

Zoznam kontaktov z kazdého telefénu
nie je ulozeny v pamati telefénu so
systémom hands-free.

Z dévodov utajenia, kazdy stiahnuty
adresar je viditelny len vtedy, ak je
pripojeny prislusny telefén.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia poc¢as jazdy.

Dennik hovorov
Menu ,Dennik hovorov”

Pristup do dennika hovorov

V hlavhom menu stlacte polozku
,Telefon” alebo stlaéte odkaz A z
vacsSiny menu a potom polozku
LHistoria” a prejdite k svojej Uplnej
historii hovorov.

Dennik hovorov sa zobrazi od
najnovsich po najstarSie zaznamy.
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Evan

My

Kerlyne

Elijah

Historigue  Ridporon:

Rezim ,,Prebiehajici hovor”

O NSO O RNWNN

. Mena kontaktov.

. Cisla kontaktov.

. Cas a datum hovoru.

. Kontextové menu.

. Navrat do predchadzajuceho menu.
. Prichadzajuci hovor.

. ZmeSkany hovor.

. Odchadzajuci hovor.

Poznamka: v zavislosti od
multimedialnej obrazovky nemusia byt
niektoré informacie k dispozicii.

Navigacia v denniku hovorov

Rychlo prejdite na obrazovke smerom

hore alebo smerom dole pre
prechadzanie zoznamu hovorov.
Aktualizacia dennika hovorov

Stlacte tlacidlo 4 a vyberte polozku
+Aktualizovat zoznam”. Sprava vas

bude informovat’ o aktualizacii udajov.

Volat z dennika hovorov

Stlaenim niektorého z kontaktov
alebo Cisel zatelefonujte. Hovor sa
spusti automaticky.

VytoGit &islo
Menu ,Zadavanie ¢&isla”

Volat vyto&enim &isla

V hlavhom menu stlacte tlacidlo
»lelefon” alebo stlacte odkaz A z
vacsiny menu a potom tlac¢idlom
,VytocCit” prejdite na klavesnicu na
zadanie Cisla.

Vytoéit Eislo

Zadajte pozadované Cislo pomocou
klavesnice 71, potom stlacte tlacidlo
,Zavolat” pre spustenie hovoru.

Od vykonania prvého zadania bude
multimedialny systém navrhovat

zoznam vasSich kontaktov s rovnakou
postupnostou Cisel.

Vyberte kontakt, ktorému chcete
zavolat, a potom vykonajte hovor
stlacenim tlacidla ,Telefén” 5.

Rezim ,,VytocCit™“

1. Digitalna klavesnica

2. Zadané Cislo.

3. Navrhované kontakty.

4. Kontextové menu.

5. Zavolat.

6. Navrat do predchadzajuceho menu.
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Zadavanie Cisla pomocou
hlasového ovladania

Pomocou hlasového ovladania
integrovaného do vasho
multimedidlneho systému mozno
nadiktovat ¢islo. Ak to chcete urobit),
stlacte tlacidlo hlasového povelu pre
zobrazenie hlavného menu hlasového
povelu. Po zazneni zvukového signalu,
vyslovte slovo:

— ,Hovor” a potom vyslovte telefénne
Cislo, ktoré chcete vytocit.

— alebo vyslovte slovo ,Hovor”
nasledované menom kontaktu,
ktorému chcete zavolat.

Multimedialny systém zobrazi zadané
Cislo a za¢ne nani volat.

Poznamka: ak mé va$ kontakt
niekolko telefénnych Eisiel (pracovné,
domace, mobilné atd’.), mozete si
vybrat. (napr. ,Hovor* — Stefan —
domov.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Menu ,SMS”

V hlavhom menu stla¢te polozku
»Telefon” alebo vo vacsine menu
stlatte odkaz A a potom polozku
~SMS”, aby ste pomocou
multimedialneho systému presli do
SMS vo svojom teleféne.

Vas telefén musi byt pripojeny do
telefénneho systému hands-free. Ak
chcete pouzivat vSetky funkcie, musite
povolit prenos sprav (pomocou
nastaveni teleféonu v zavislosti od jeho
modelu).

Poznamka: spravy SMS si mozno
precitat len prostrednictvom
multimedialneho systému. Iné typy
sprav nemozno precitat.

V zavislosti od znacky a

modelu vasho telefonu

nemusia niektoré funkcie
fungovat.

Vbjfddvbnn 12-05-2017

Vbjfddvbnn  12-05-2017
Gdiydittdittdu,

Tixurdutd7s

‘ Elodie

L Julien
© 2|

Histoique  Ripurioin

Obrazovka ,,SMS*

1. Stav spravy. Precitané/neprecitané.

2. Meno/¢islo odosielatela spravy.
3. Zaciatok spravy.

4. Datum prijatia.

5. Kontextové menu.

6. Navrat na predchadzajucu stranu.

Prijimanie SMS

@

Multimediélny systém vés upozorni na
prijatie novej spravy SMS pomocou
upozornenia v B, ktoré sa zobrazi v
lubovolnom otvorenom menu.
Standardne po sparovani a pripojeni
telefénu a prijati novej spravy, je tato
dostupna v multimedialnom systéme.
Poznamka: iba spravy, ktoré
dostanete po sparovani a pocas
pripojenia telefénu k multimedialnemu
systému budu k dispozicii.
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SMS
Citanie SMS

Pocas jazdy mozno nechat spravy
SMS precitat prostrednictvom
syntetického hlasu multimedialneho
systému stlacenim tlacidla ,Prehrat” 7
alebo sa mézete vratit na zavolanie
kontaktu stlacenim tlacidla ,Hovor* 70.

Ak vozidlo stoji na mieste,

multimedialny systém mézete pouzivat

na otvorenie sprav SMS stlacenim
tlacidla ,Sprava” 8 alebo odpovedanie
na spravy SMS stlac¢enim tlacidla
,Odpovedat” 9 a na zobrazenie
podrobnosti o spravach SMS.

74 - Telefon

Podrobnosti spravy SMS

Kontakt mozete priamo zavolat
stlacenim tlacidla ,Hovor* 77, ak je
Cislo uloZzené v pamaéti alebo v
telefébnnom zozname.

Méozete nechat synteticky hlas
multimedialneho systému precitat
spravu SMS v zéne 74 stlaCenim
tlaCidla ,Prehrat“ 72 alebo odpovedat
stlatenim tlacidla 13.

Réponse prédefinle en conduite

Désolé, je conduis, je vous

rappelle plus tard.

Voulez-vous envoyer le message prédéfini 7

Nen Qui

Poznamka: Pocas jazdy
multimediélny systém navrhuje, aby
ste odoslali predvolenu spravu 75.
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Menu ,Nastavenia”

Ak je telefén pripojeny k systému, v
hlavnom menu stlacte tlacidlo ,Telefén”
alebo vo vacésine menu stlacte tladidlo
odkazu A.

V kontextovom menu vyberte polozku
,Nastavenia” na pristup k nasledujucim
nastaveniam:

— « Nastavenia hlasovej schranky » ;
— « Automatické stahovanie tel.
zoznamu » («ZAP/ VYP»);

— « Podla nazvu/Meno » ;

— « Automatické podrzanie » («ZAP/
VYP») ;

— « Zvonenie teleféonu » («ZAP/
VYP»);

— « SMS » («<ZAP/ VYP») ;
— « Sukromny rezim » («ZAP/ VYP») ;
— « Napoveda smartfonu ».

Réglages messagerie l_ie 1:46

3 888

Veuillez entrer le numéro de
volre messagerie

B

Enregistrer

« Nastavenia hlasovej schranky »

Tato moznost pouzite na konfiguraciu
nastaveni systému telefonneho
odkazovaca.

Ak hlasova schranka nie je nastavena,
pouzite obrazovku nastavenia a
pomocou klavesnice B vyberte Cislo
hlasovej schranky a potom polozZku
L2Jlozit”.

V zaujme bezpeénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Sonnerne du téléphone

Communication

L% -

Volx Téléphone  Autre

»Zvonenie telefonu”

V hlavhom menu stlaéte ,Nastavenia®,
potom ,Zvuk®, na karte ,Telefon®
mozete nastavit' hlasitost’

— ,Zvonenie telefonu”;

— « Hlasitost telefén ».

Dalsie informacie si pozrite v &asti
.Nastavenia systému”.

« SMS »

Mozete si aktivovat alebo deaktivovat
SMS.

« Sukromny rezim »

Tato moznost pouzite na aktivaciu
diskrétneho zvukového signalu na
informovanie o prichadzajucom hovore
alebo sprave bez zobrazovania
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akéhokolvek obsahu na multimedialnej
obrazovke.

« Napoveda smartféonu »

Tato moznost pouzite na pristup k
navodu, ako pouZivat’ systém
hlasového rozpoznavania telefonu
prostrednictvom multimedialneho
systému.

V zavislosti od znacky a

modelu vasho teleféonu

nemusia niektoré funkcie
fungovat.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

prezentaciaAndroid Auto™

»+Android Auto™” je aplikacia, ktora
umoznuje reprodukovat smartfén na
obrazovke multimedialneho systému.

Poznamka:

— aplikacia ,Android Auto™” funguje
len v pripade, Ze je smartfon pripojeny
k portu USB vozidla alebo bezdrétovo
pomocou Bluetooth®, aby sa umoznilo
automatické pripojenie WIFI k vadmu
systému,

— aby aplikacia spravne fungovala,
pouzity kabel USB musi byt uznany
vyrobcom vasho smartfénu a musi mat
maximalnu dizku 1,5 metra;

— ak ma aplikacia fungovat spravne,
musite WIFlIsparovat smartfén

s multimedialnym systémom.

Viac informacii sa dozviete v kapitole
~Sparovanie, zruSenie sparovania
teleféonu”.

Zaciatok pouzivania
Prostrednictvom platformy na
stahovanie aplikacii svojho smartfénu
si stiahnite a nainstalujte aplikaciu
LAndroid Auto™”,

Pripojte smartfon k portu
multimedialneho systému USB alebo
ho pripojte pomocou rozhrania
Bluetooth®, aby ste automaticky
spustili pripojenie WIFI.

Prijmite poziadavky v smartfone, aby
ste mohli pouzivat aplikaciu.

12:55
1215 86w ¢ USB1

¢ 0

800m Get Lucky

Aplikacia sa spusti v rdmci
multimedialneho systému a mala by sa
zobrazit' v oblasti 7.

Ak uvedeny postup zlyha, postup
zopakuijte.

prezentaciaCarPlay™

.CarPlay™” je sluzba integrovana

v smartféne. Tato sluzba umozriuje
pouzivat niektoré aplikacie telefénu
priamo na obrazovke multimedialneho
systému.

Poznamka:

— sluzba ,CarPlay™” funguje len
v pripade, Ze je sluzba SIRI aktivovana

a vas smartfén je pripojeny k portu
vozidla USB alebo bezdrétovo
pomocou Bluetooth®, aby sa umoznilo
automatické pripojenie k vasmu
systému pomocou WIFI,

— aby aplikacia spravne fungovala,
pouzity kabel USB musi byt uznany
vyrobcom vasho smartfénu a musi mat
maximalnu dizku 1,5 metra;

— ak ma aplikacia fungovat spravne,
musite WIFIsparovat’ smartfén

s multimedialnym systémom.

Viac informacii sa dozviete v kapitole
~Sparovanie, zrusenie sparovania
telefonu”.

Zaciatok pouzivania

Pripojte smartfén k portu
multimedialneho systému USB alebo
ho pripojte pomocou Bluetooth®, aby
ste automaticky spustili pripojenie
WIFI.

Multimedialny systém navrhuje:

— povolit pripojenie a zdielanie udajov;
— zapamatat si predvolby zariadeni.
Prijmite poziadavky v smartfone, aby
ste mohli pouzivat aplikaciu.
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CarPlay
3¢ 1215 Bbun 3 USB 1
?‘ £)
L

BO0m Get Lucky

Funkcia sa spusti v ramci
multimedialneho systému a mala by sa
zobrazit' v oblasti 7.

Ak uvedeny postup zlyha, postup
zopakujte.
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Hlasové rozpoznavanie

Po spusteni aplikacii ,Android Auto™”
alebo funkcie ,CarPlay™” v ramci
multimedialneho systému mézete
vyuzivat tlagidlo rozpoznavania hlasu
2 vo vozidle na ovladanie urcitych
funkcii smartfonu hlasovymi prikazmi:

— kratke stlacenie: aktivacia/
deaktivacia funkcie rozpoznavania
hlasu multimedialneho systému;

— stlacenie a podrzanie: aktivacia/
deaktivacia funkcie rozpoznavania
hlasu vasho telefonu, ak je telefon

pripojeny k multimedialnemu systému.

Poznamka: pri pouzivani aplikacie
»+Android Auto™” alebo sluzby
,CarPlay™” mate pristup k navigacii a
hudobnym aplikaciam smartfonu.

Po spusteni tieto aplikacie nahradia
podobné aplikacie integrované

v multimedialnom systéme, ktory sa uz
pouziva.

Pouzit mozno len jednu navigaciu, tu
z:

— « Android Auto™ » ;

— « CarPlay™ » ;

— ale tq, ktora je integrovana vo vasom
multimedialnom systéme.

Poznamka: pocas pouzivania
aplikacie ,Android Auto™”, pripadne
sluzby ,CarPlay™” sa budu na pozadi
nadalej vykonavat niektoré funkcie
multimedialneho systému. Napriklad,
ak spustite aplikaciu ,Android Auto™”
alebo sluzbu ,CarPlay™” a pouzijete
navigaciu smartfonu pocas
prehravania radia v ramci
multimedialneho systému, radio
neprestane hrat.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Navrat k multimedialnemu
rozhraniu

Musique Musique Alpine

@ i‘ @ )

Sortie Podcasts Calendrier Santé

oo Pl

Ak sa chcete vratit k rozhraniu
multimedialneho systému, stlacte
tlac¢idlo 3 na obrazovke
multimedialneho systému.

i

Musigue

Alrre Podcasts Livres
O

Dostupnost funkcii

aplikacie ,Android Auto™”

a sluzby ,CarPlay™” zavisi
od znacky a modelu vasho
telefonu. Podrobné informacie
najdete na webovej lokalite
prislusného vyrobcu.

Ak pouzivate aplikacie

»2Android Auto™” a sluzbu

~CarPlay™”, prenos
mobilnych Gdajov potrebnych na
jej fungovanie moéze byt
spoplatneny nad ramec vasho
telefonneho predplatného.
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Menu ,Aplikacie”

V hlavhom menu stlacte tlacidlo
~Aplikacie” alebo ,Aplikacie” a ziskajte
pristup k tymto polozkam:

— aplikacie nainstalované vo vasom
navigacnom systéme;

— « Foto » ;

— « Video ».

Poznamka: niektoré sluzby budu
pocas skuSobného obdobia zdarma k
dispozicii. Predplatné si mozete
prediZit z vozidla alebo online
prostrednictvom webovej lokality
https://renault-connect.renault.com.

Poznamka:

— niektoré sluzby su dostupné
bezplatne pocCas skisobného obdobia.
Predplatné si mbzZete predizZit z vozidla
alebo online,

— niektoré aplikacie sa v ponuke
zobrazia len v pripade, Ze je systém
pripojeny k pripojenym sluzbam.
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Kontextové menu

214 Mes applications

fa  [¥] H
Photo Vidéo Apps 1

Apps 3

=

V kontextovom menu 7 mdzete:

— zmenit usporiadanie svojich aplikacii
presunutim a vlozenim;

— odstranit’ aplikaciu stlacenim tlacidla
odstranenia ,X". Ak sa aplikacia neda
vymazat, tla€idlo pre vymazanie sa
nezobrazi;

— aktivovat oznamenia;

— pouzit funkciu ,Spravca aplikacii“.

21 Gestionnaire des applications 12:00
130 MB utilisé 450 MB  libre

[%aal Photo
E Vidéo En cours...

=8 Anps q 9 En cours...

Apps 2

Apps 3 En cours...

=)

»Spravca aplikacii”

Menu ,Spravca aplikacii“ pouzite na
zobrazenie aplikacii 2, ktoré su prave
spustené v multimedialnom systéme.
Poznamka:

— aplikacie ,Foto” a ,Video”
neobsluhuje ,Spravca aplikacii®;

— spustené aplikacie sa zastavia hned
po vypnuti multimedidlneho systému,
— pocet aplikacii je obmedzeny
velkostou ukladacieho priestoru
systému.



SPRAVA APLIKACII

‘Version
Date
Auteur

Description

Caal

ppops Mamoina Manlion kgals

Vyberte jednu z aplikacii 2. Na karte
,O aplikacii”’§ mbzete ziskat pristup k
informaciam o aplikacii (verzia,
platnost alebo datum vytvorenia,
nazov atd.).

Taktiez mbzete:

— ,zastavit aplikaciu® 3;

— ,odinstalovat aplikaciu“ 4.

27
Applications
Données

Murion bigale
Total

Apropos Mg Marition Kgalo Mirmoirn Montion kgl

5

Na karte ,Pamat® 7 mézete prejst k
tymto informéciam:

— velkost aplikacie;

— velkost ulozenych dat aplikacie
(hudba, fotografie atd.);

— Celkova velkost aplikacie.

Z kontextového menu 6 mozete
vymazat udaje aplikacie.

Na karte ,Pravne podmienky“ 8
mozete prejst k informéacidm o
povoleniach, ak su k dispozicii.
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Zhromazdovanie udajov
Aktivacia sluzieb

Prevadzka prepojenych sluZieb vozidla
(informacie o dopravne;j situacii v
realnom Case, vyhladavanie online
POI, ovladanie vozidla dialkovo
pomocou smartfonu atd’.) vyzaduje,

Activer les services

Collecte des données

Ce véhicule peut utiliser des applications qui ne-

aby ste ich najprv aktivovali. des données, El a 3"‘f!VEF la connectivite. cessitent la collecte et la transmission de données
. . v . Y v s de traj que la position du cule, aux
Aktivovanie sluZieb zarovern umozni fourn d o Voulez-

vous permettre la collecte de donn extérieur

automaticku aktualizaciu systému a Annuler Détails Activer
map. Pozrite si kapitolu ,Aktualizacia
systému a map”.

Poznamka:

— aktivacia sluzieb je bezplatna pocas
urcitej doby po dodani vozidla,

— aktivacia sluzieb zavisi od krajiny,
kde sa vozidlo predalo.

du vehicule ?

Non Aide Oui

Ak pripojené sluzby este nie su
aktivované, multimedialny systém
navrhne, aby ste odoslali poZiadavku LS _
o aktivaciu na server stlacenim tlacidla Udaj(? 0 svojej polohe a stave
,Pripojenie” a potom Ziadost’ potvrdili prevadzky.

stladenim tlagidla ,Aktivovat” 2. Tieto informacie mozno zdielat’ s
Balsie informacie ziskate stiadenim nasimi partnermi a poskytovatelmi
tlacidla ,Podrobnosti” 7. sluZieb.

Poznamka: PretoZe sluzby je Ide o daje osobnej povahy.

Pri servise zhromazduje va$e vozidlo

Vyrobca vykona vSetky

potrebné opatrenia, aby

zaistil uplné zabezpecenie
spracovania vasich udajov.

potrebné aktivovat len raz, nebude Multimedialny systém navrhne
ovladac ,Pripojenie” v ¢ase potrebnom aktivaciu zhromazdovania udajov.

na aktivéciu sluZieb k dispozicii (az 72 Aktivaciu vykonajte stlaCenim tlacidla
hodin). »-Ano” 4 alebo vyberte moznost ,Nie” 3

a zhromazdovanie udajov deaktivujte.
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it
-

Collecte des données (ON]

Les services et applications constructeur
peuvent fonctionner car la collecte de:
est activée. Il n’ que pou
as! tre voiture.

Po overeni ziadosti o aktivaciu sluzby
sa pri spusteni multimedialneho
systému zobrazi vyzva na aktivaciu
alebo deaktivaciu zhromazdovania
udajov.

Aktivaciu vykonajte vyberom moznosti
,ON” alebo vyberte moznost ,OFF” na
deaktivaciu zhromazdovania udajov a
potom vyber potvrdte stlacenim
tlacidla ,OK”.

Docgasné pozastavenie
zhromazdovania udajov

¢ UsB1

Zhromazdovania udajov o vozidle
mozno docasne pozastavit.

Ak to chcete vykonat, pri Startovani
vozidla na uvodnej obrazovke nastavte
zhromazdovanie udajov na moznost
,OFF”.

Kedykolvek mézete pozastavit
zhromazdovanie udajov v menu
,Nastavenia” na karte ,Systém”,

v menu ,Spravca zariadeni” na karte
.Data” alebo stla¢enim ikony stavu
prijmu 5, €im ziskate pristup priamo
k ponuke ,Data”.

Dalsie informacie o ikone stavu prijmu
5 najdete v Casti ,Nastavenia
systému”.

Sluzby sa zakazu s vynimkou
povinnych bezpeénostnych funkcii
potrebnych na tiesriové volanie v
pripade nehody.

Vyrobca vykona vetky

potrebné opatrenia, aby

zaistil uplné zabezpecenie
spracovania vaSich udajov.

Ochrana udajov

Udaje o vasom vozidle spraciva
vyrobca, schvaleni distributori alebo
iné subjekty v skupine vyrobcu.
Podrobné informacie o vozidle su k
dispozicii na webovej lokalite
spolo¢nosti a na poslednej strane
navodu na pouzivanie vozidla.

Vase osobné udaje mozno pouzit na:
— ziskajte a kontrolu udajov, ktoré sa
vas tykaju a vyrobca ich ma k
dispozicii;

— opravu nepresnych informacii;

— odstranenie udajov, ktoré sa vas
tykaju;

— vyhotovenie kopie vasich udajov na
ich opatovné pouzitie inde;
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— kedykolvek mbzete protestovat proti
pouzivaniu vaSich udajov;

— ukongit pouzivanie vaSich udajov.
Zakaznik ma navySe pravo namietat
proti spracovaniu svojich osobnych
Udajov, najma ak sa pouzivaju na
prieskum predaja alebo na
profilovanie.

Ochrana vasSich osobnych udajov

Bez ohladu na to, ¢i sa rozhodnete
prerusit zdielanie, udaje o pouzivani
vozidla sa budu nadalej odosielat
vyrobcovi a jeho partnerom/dcérskym
spolo¢nostiam na tieto ucely:

— povolenie prevadzky a udrzby
vozidla;

— zlepSenie zivotného cyklu vozidla.
Ugelom pouzivania tychto Gdajov nie
je komerény marketing, ale nepretrzité
vylepSovanie vozidiel vyrobcu a
predchadzanie problémom, ktoré
mozu naruSovat ich kazdodenné
pouzivanie.

Dalsie informacie najdete na webovej
lokalite vyrobcu, ktorej adresa je k
dispozicii v navode na pouzivanie
vozidla.

Uplynutie platnosti sluZieb

Sluzby sa aktivuju na obmedzené
Casové obdobie. Po uplynuti tejto doby
sluzby prestavaju fungovat. Ak chcete
sluzby znova aktivovat, pozrite si
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odsek s nazvom ,Nakup a obnovenie
sluzieb”.

Vyrobca vykona vSetky

potrebné opatrenia, aby

zaistil Uplné zabezpecenie
spracovania vaSich udajov.




UPLYNUTIE PLATNOSTI SLUZIEB

Sluzby sa aktivuju na obmedzené
Casové obdobie. Po uplynuti tejto doby
sluzby prestavaju fungovat. Ak chcete
sluzby znova aktivovat, pozrite si
odsek s nazvom ,Nakup a obnovenie
sluzieb”.

Vyrobca vykona vSetky

potrebné opatrenia, aby

zaistil uplné zabezpecenie
spracovania vasich udajov.
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Menu ,Informacie”

V menu ,Informacie” vyberte kartu
~Systém®.

Toto menu pouzite na zobrazenie
roznych informacii a aktualizacii
multimedialneho systému a
naviga¢nych map.

Aktualizacie navrhuje automaticky
system.

Niektoré instalacie

aktualizacii mézu spdsobit,

ze vozidlo do¢asne
nemozno pouzivat. Ak nastane
tato situacia, pozrite si udaje
zobrazené na obrazovke.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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Obrazovka ,Informacie o
systéme”

Ihfos systémg

&_’1\ EASY @
i lINFl.:, E;:J
Etats des mises  Mise & jour  Mise a jour carte Licence

a jour logiciel

ﬁ

st

Réinitialisation
générale

=
Véthicule

. « Stav aktualizacie » ;

.« Aktualizacia softvéru » ;
.« Aktualizacia mapy » ;

. « Licencia » ;

QN WN N

. « Resetovat na vyrobné
nastavenia ».

Mise a jour en cours
MapUpd AXX

Tésichargeme

« Stav aktualizacie » 7

Toto menu obsahuje informacie o
priebehu aktualizacii multimedialneho
systému a navigacnych map:

— nazov aktualizacie,

— stav aktualizacii.

Poznamka: Menu ,Stav aktualizacie”
1 je k dispozicii, ked prebieha
aktualizacia.

Aktualizacia multimedialneho
systému

« Aktualizacia softvéru » 2

Toto menu vam umoznuje:

— zobrazi aktualnu verziu softvéru a
sériové Cislo multimedialneho
systému;



AKTUALIZACIA SYSTEMU A MAP

— zistite datum poslednej aktualizacie;
— skontrolovat, &i je aktualizacia k
dispozicii,

— aktualizuje rézne systémy v ramci
multimedidlneho systému.

Poznamka:

— ak bude k dispozicii aktualizacia,
budete upozorneni prostrednictvom
Casti Upozornenia. Pozrite si Cast
»Sprava upozorneni”;

— aktualizacie mozno vyhladat a
stiahnut len v pripade, Ze sa vase
vozidlo nachadza v zemepisnej oblasti
s pokrytim mobilnou sietou. DalSie
informacie si pozrite v Casti
,Nastavenia systému”.

Ak je dostupna nova aktualizacia, po

vypnuti motora sa na obrazovke
multimedialneho systému zobrazi

oznamenie s prislusnymi informaciami.

Nenechavajte motor
A bezat v uzavretej
miestnosti: vyfukové
plyny su toxickeé.

Nestojte a nenechavajte
/!\ bezat motor na

miestach, kde by
horlavé latky alebo
materialy, ako napr. trava alebo
listie, mohli prist do styku s
hortcim vyfukovym systémom.

Skér nez spustite
A indtalaciu, zaparkujte

vozidlo v bezpeénej
vzdialenosti od

premavky a pouzite parkovaciu
brzdu.

Mise a jour du logiciel

Version du logiciel actuelle AIVI_17.0v29
Numéro de série
Date de la derniére mise & jour

Recherche des mises a jour

Postupujte podla pokynov
zobrazenych na obrazovke
multimedialneho systému, aby ste
mohli pokracovat v instalacii.
Aktualizacie modzete vyhladavat aj
priamo stla¢enim tlaCidla ,Skontrolovat
aktualizacie” 6. Po vyhladani
multimedialneho systému mézete
ziskat pristup k dalSej aktualizacii (ak
je k dispozicii) 7.

Recherche des mises a jour 0:02

46 Mo
v.214 1563, 26/06/2018

»
Installer

Spustite instalaciu aktualizacie 7

stlatenim polozky ,Instalovat” 8.
Postupujte podla pokynov na
obrazovke multimedialneho systému.
Po stla¢eni tla¢idla ,OK” na potvrdenie
inStalacie mozete opustit vozidlo bez
toho, aby ste ¢akali na dokon&enie
aktualizacie.
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Aktualizacia navigaénych map
« Aktualizacia mapy » 3

Mézete zobrazit zoznam krajin 9
nainstalovanych v navigatnom
systéme.

Len krajina zaregistrovana ako
oblubena 70 sa automaticky
aktualizuje.

Ak chcete aktualizovat svoje mapy,
najprv skontrolujte, €i su aktivované
vSetky sluzby vozidla. Pozrite si
kapitolu s nazvom ,Aktivacia sluzieb”;
Zmena oblubenej krajiny

Oblubenu krajinu 70 mozno zmenit
len raz prostrednictvom
multimedialneho systému. OblUbenu
krajinu mozno definovat bezprostredne
po prevzati vozidla a aktivacii sluzieb.

Mise a jour de carte

France

Espagne 0

Italie
Portugal

2}
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Sprava, ktora sa zobrazi na obrazovke
multimedidlneho systému, ponuka
vyhladanie vozidla s ciefom urcit
oblubenu krajinu.

Ak chcete znova zmenit oblUbenu
krajinu 70, obratte sa na znackovy
servis.

Poznamka: v predvolenom nastaveni
sa va$a oblubena krajina nastavi na
zaklade zisteného umiestnenia
vozidla.

Ruéna aktualizacia navigaénych
map

Mapy je potrebné pravidelne
aktualizovat. Vo vSetkych krajinach
musia byt mapy aktualizované
manualne pomocou klu¢a USB (tyka
sa to aj vozidiel, ktoré nie su vybavené
navigaénym systémom).

Poznamka:

— pouzivany disk USB musi mat
format FAT32 a musi mat kapacitu
minimalne 32 GB a maximalne 64 GB;
— disk USB sa nedodava spolu so
systémom.

Ak chcete aktualizovat’ mapy
pomocou pocitaca, prejdite na web
https://renault-connect.renault.com a
potom sa pripojte k svojmu uctu ,My
Renault”.

Vozidlo sa pred aktualizaciou map

musi identifikovat. Vozidlo sa
identifikuje pomocou:

— Cislo VIN (identifikacné Cislo
vozidla);

— virtualneho obrazu vozidla pomocou
disku USB flash.

Aktualizacie podla vozidla VIN
V pocitaci sa pripojte k svojmu uétu
,My Renault” a stiahnite si softvér Map

Toolbox. Potom vyberte poloZku VIN
vozidla na jej aktualizaciu.

Softvér Alliance CONNECT Toolbox
zobrazuje typy aktualizacii, ktoré su k
dispozicii:

— ,Uplna aktualizacia”;

— ,Dostupna aktualizacia podla
krajiny”.

Poznamka: v zozname ,Dostupné
aktualizacie podla krajiny” su uvedené
len krajiny, v ktorych je k dispozicii
aktualizacia pre vybraté vozidlo.

Zodpovednost’

pouzivatela pocas

aktualizacie. Pocas
aktualizacie je velmi dolezité
pozorne dodrziavat pokyny.
Nedodrziavanie tychto pokynov
(vybratie USB disku atd.) moze
narusit’ Udaje a spdsobit’ ich
nezvratné poskodenie.
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V multimedialnom systéme vyberte
aktualizacie, ktoré chcete nainstalovat),
a potom prevezmite aktualizacie na
disk USB flash.

Po prevzati udajov na disk USB flash
mézete disk USB flash odpojit od
pocitaca, pri€om ho najprv odoberte, a
potom prejst k vaSmu vozidlu.

Vo vozidle, vlozte pamatovu jednotku
USB do portu USB vozidla.
Multimediélny systém zaregistruje
nové aplikacie a ponuka ich instalaciu.
Postupujte podla pokynov na
obrazovke multimedialneho systému.
Tento postup aktualizacie sa musi
vykonat’, ked’ je motor v chode v
pripade vozidiel so spalovacim
motorom a so zapnutym motorom v
pripade hybridnych a elektrickych
vozidiel.

Poznamka: po vlozeni paméatovej
jednotky USB do portu USB
nevykonavajte ziadne ukony v
multimediadlnom systéme, nepouzivajte
ovladace ani Ziadne prisluSenstvo
vozidla (telefon, audio, navigaciu atd.),
aby ste neprerusili proces aktualizacie.
Po dokonéeni procesu aktualizacie

mézete z vozidla vybrat pamatovu
jednotku USB.

Ak chcete vyuZivat

aktualizované mapy a

rychlostné obmedzenia,
odporu€ame vam pravidelne
inStalovat’ aktualizacie
prostrednictvom webovej stranky
https://renault-
connect.renault.com.

Mapy a rychlostné

obmedzenia sa aktualizuju

sucasne. Vo vozidlach,
ktoré nie su vybavené navigaciou,
je tiez potrebné vykonat
aktualizaciu, aby sa aktualizovali
udaje o rychlostnych
obmedzeniach.

Aktualizacie vytvorenim virtualneho
obrazu vozidla pomocou disku USB

Vo vozidle vlozte pamatovu jednotku
USB flash naformatovanu vo formate
FAT32 s minimalnou kapacitou 32 GB
a maximalnou kapacitou 64 GB do
portu USB vozidla a poc¢kajte 10
sekund (skontrolujte, €i nie su
pripojené Ziadne iné disky USB).
Multimedialny systém potom ulozi
virtualny obraz vozidla na paméatovu

jednotku USB, ktora umozni softvéru
Alliance CONNECT Toolbox
identifikovat dostupné aktualizacie pre
vas$ navigacny systém.

Po nasnimani virtualneho obrazu
vyberte disk USB flash z portu USB
vasho vozidla a potom prejdite k
pocitacu.

Analyzuje sa kazdy novy

vloZeny disk USB flash a

jeho obrazok sa ulozi v
multimediadlnom systéme. V
zavislosti od kapacity disku USB
flash je mozné multimedialnu
obrazovku prepnut do
pohotovostného rezimu. Pockajte
niekolko sekund. Pouzivajte len
disky USB flash, ktoré vyhovuju
plathym vnutroStatnym
predpisom.

V poéita€i sa prihlaste do svojho uctu
LJAlliance CONNECT Toolbox” a
stiahnite si softvér USB. Potom vlozte
pamatovu jednotku obsahujucu
virtualny obraz vozidla.

Softvér Alliance CONNECT Toolbox
zobrazuje typy aktualizacii, ktoré su k
dispozicii:

— ,Uplna aktualizacia”;
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— ,Dostupna aktualizacia podla Po dokonc&eni procesu aktualizacie
krajiny”. mozete z vozidla vybrat paméatovu
Poznamka: v zozname ,Dostupné jednotku USB.

aktualizacie podla krajiny” su uvedené

len krajiny, v ktorych je k dispozicii . ..

aktualizacia pre vybraté vozidlo. Nestojte a nenechavajte
. . . | beZat motor na

V multimedialnom systéme vyberte C . h kde b

aktualizacie, ktoré chcete nainstalovat, miestach, kde by

a potom prevezmite aktualizacie na horfave latky alebo
disk USB flash. materialy, ako napr. trava alebo
Po prevzati tdajov na disk USB flash listie, mohli prist do styku s
mozete disk USB flash odpojit od hordicim vyfukovym systémom.

pocitaca, pricom ho najprv odoberte, a
potom prejst k vaSmu vozidlu.

Vo vozidle, vlozte pamatovu jednotku

USB do portu USB vozidla. /'\ Nevne’chavajte mc.>tor
Multimedialny systém zaregistruje H bezat'v uzavretej
nové aplikacie a pontka ich instalaciu. miestnosti: vyfukové
Postupuijte podla pokynov na plyny su toxicke.

obrazovke multimedialneho systému.

Tento postup aktualizacie sa musi
vykonat’, ked’ je motor v chode v
pripade vozidiel so spalovacim
motorom a so zapnutym motorom v
pripade hybridnych a elektrickych
vozidiel.

Poznamka: po vlozeni pamatovej
jednotky USB do portu USB
nevykonavajte Ziadne ukony v
multimedialnom systéme, nepouZzivajte
ovladace ani ziadne prisluSenstvo
vozidla (telefén, audio, navigaciu atd.),
aby ste neprerusili proces aktualizacie.
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MY ALPINE

prezentacia

K svojmu zakaznickemu uctu ,My
Alpine“ mdzete ziskat pristup po
stiahnuti aplikacie ,My Alpine®.
Poznamka:

— aplikacia ,My Alpine” sa neustale
vyvija. Pravidelne sa pripjajte, aby ste
vylepsili svoj ucet novymi funkciami.

— Dalsie informacie o kompatibilnych
telefonoch ziskate od autorizovaného
predajcu.

Ak pouzivate aplikaciu ,My

Alpine”, internetové

pripojenie telefonu (Uctuju
sa poplatky podla prislusnej tarify
mobilného operatora).

Z vasho zdkaznickeho uétu ,My
Alpine” mbzete komunikovat
s vozidlom a ziskat informacie:

— zobrazenie informacii o vozidle,

— pristup K historii servisnych
prehliadok vasho vozidla

a naplanovanie a dohodnutie si
stretnutia,

— vyhladat miesto, kde je va3e vozidlo
zaparkované,

— zobrazit' a spravovat’ svoje zmluvy

a sluzby,

— pozriet’ si E-Guide vozidla,
— vyhladat v okoli autorizovaného
predajcu;

Poznamka:

— dostupnost niektorych funkcii zavisi
od vybavenia vozidla, predplatného
servisnych zmlav a legislativy v danej
krajine;

— niektoré funkcie su pristupné len

v smartféne pomocou aplikacie ,My
Alpine*,

— sluzby sa musia aktivovat, aby sa
umoznil pristup k dialkovému
ovladaniu vozidla. Pozrite si kapitolu s
nazvom ,Aktivacia sluzieb”;

Vytvorenie pouzivatelského
actu ,My Alpine”

Ak chcete ziskat pristup k funkciam
.My Alpine”, musite si vytvorit
pouzivatelsky ucet na webovej stranke
alebo pomocou aplikacie ,My Alpine”.
Z webovej stranky:

— vyberte moznost ,Vytvorit konto” na
domovske;j stranke,

— zadajte informacie potrebné na
vytvorenie uctu.

Z aplikacie:

— z hlavnej ponuky aplikacie vyberte
polozku ,Zaregistrovat sa”,

— zadajte informacie potrebné na
vytvorenie uctu.

Na e-mailovu adresu, ktoru ste
predtym uviedli, bude odoslany
potvrdzujuci e-mail.

Ak chcete vytvorit svoj ucet ,My
Alpine”, kliknite na odkaz uvedeny
v potvrdzujicom e-maile.

Poznamka: na prihlasenie k vaSmu
pouzivatelskému uc¢tu mbzete pouzit
rovnaké meno pouzivatela a heslo.

Zaregistrovanie vasho vozidla
v ucte ,My Alpine”

V ucte ,My Alpine“ kliknite na moznost
LPridat vozidlo* a potom manualne
pridajte VIN (identifikacné Cislo
vozidla) alebo registracné Cislo
vozidla, pripadne ho naskenujete.

Synchronizujte svoj ucet ,My
Alpine“ s vozidlom

Ak chcete tuto aplikaciu pouzit vas
smartfén musi byt sparovany s
multimedialnym systémom.

Viac informacii sa dozviete v kapitole
~Sparovanie, zrusenie sparovania
telefonu”.

Poznamka:

— ak chcete synchronizovat aplikaciu
.My Alpine“ s vozidlom, musite sa
nachadzat v zaparkovanom vozidle v
oblasti s pokrytim siete a
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multimedialny systém vozidla musi byt
zapnuty;

— ak aplikacia ,My Alpine“ nie je
synchronizovana s vozidlom nebudete
mat pristup k svojim zmluvnym
sluzbam.

Z aplikacie ,My Alpine*:

— sa prihlaste do uctu;

— v hlavhom menu aplikacie stlate
tla¢idlo ,Synchronizovat moje vozidlo*
a opatovnym stlaéenim ho potvrdte;

— postupujte podla pokynov na
obrazovke multimedialneho systému.
Po spojeni vasho uctu ,My Alpine”

s multimedialnym systémom sa
synchronizacia vykona automaticky.

Obnovenie sluzby

Ak chcete obnovit’ jednu zo svojich
sluzieb, ktorej platnost sa blizi ku
koncu, prejdite na kartu ,UloZenie“ na
svojom ucéte ,My Alpine®.

Potom kliknite na moznost' ,Obnovit” a
postupujte podla jednotlivych krokov.
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POZICIAVANIE A VZDANIE SA VOZIDLA

Zapozi¢anie vozidla
Pravne informacie

Pri prenajme vozidla musite (pozrite si

vSeobecné podmienky predaja

suvisiacich sluzieb) informovat osobu,

ktorej prenajimate vozidlo, o tom, ze
vozidlo bude pripojené k sluzbam a
bude zhromazdovat osobné udaje,
ako napriklad informacie o polohe
vozidla.

Zhromazd'ovanie udajov

Zhromazdovania udajov o vozidle
mozno docasne pozastavit.

Pri Starte motora, ked' sa na stredove;j

obrazovke zobrazi okno
.Zabezpecenie a déverny charakter”,
vyberte pre zhromazdovanie udajov
moznost ,OFF”.

Sluzby sa zakazu s vynimkou funkcii,
ktoré su povinné alebo sa tykaju
zabezpecenia. Ide napriklad o

automaticke tiesfiové volanie v pripade

nehody.

Vzdanie sa vozidla

Odstranovanie osobnych tudajov
Pri predaiji vozidla je nevyhnutné

vymazat vSetky osobné udaje ulozené

vo vozidle alebo mimo neho.

Ak to chcete urobit, obnovte vyrobné
nastavenia palubného systému a

odstrante vozidlo zo svojho konta ,My

Renault”.

Reinicializacia systému
Vykonajte to zapnutim
multimedidlneho systému vozidla.

V hlavnhom menu stlacte polozku
.Informacie o vozidle” a potom kartu
»Systém” a prejdite na moznost
,Celkové obnovenie nastaveni”.
Poznamka: obnovenie systému je
mozné len z profilu spravcu.

Poznamka: obnovenie systému je
mozné len z profilu spravcu.
Obnovenie povodnych nastaveni
systému odstrani nainstalované
aplikacie.

Ak chcete aplikacie znova
nainstalovat, obrat'te sa na
znackovy servis.

Odstranenie vozidla z u¢tu ,,My
Alpine*“

Pri predaji sa musi staré vozidlo
vymazat aj z ucétu ,My Alpine”.
Vykonaijte to pripojenim sa k svojmu

uctu ,My Alpine” a odstrante vozidlo.
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CUVACIA KAMERA

Menu ,Spatna kamera”

V hlavhom menu stla¢te polozku
.Nastavenia”, potom kartu ,Vozidlo” a
vyberte ,Parkovaci asistent”. Pomocou
tohto menu vykonajte konfiguraciu
cuvacej kamery.

Dalsie informéacie o clivacej kamere
najdete v navode na pouzivanie
vozidla.

Poznamka:

— dbaijte na to, aby kamery neboli
zakryté (necistotami, blatom, snehom
a pod.);

— ked je rychlost vozidla vy$Sia ako
cca 10 km/h, zobrazenie clivacej
kamery uz nie je k dispozicii (nahradi
sa Ciernou obrazovkou), v zavislosti od
miestnych predpisov. Na obrazovke sa
zobrazi sprava, ktora vas upozorni na
prili§ vysoku rychlost.

V zaujme bezpecnosti
A nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.
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,Nastavenia obrazu”

Mézete upravit tieto nastavenia:
— jas 3;

— kontrast 2;

— farba 1.

»Vodiace ¢iary”

Pohyblivé vodiace Ciary 5, ktoré
oznacuju drahu vozidla v zavislosti od
polohy volantu, mbézete aktivovat alebo
deaktivovat.

35887

Pevné obrysy 4
Pevna vodiaca €iara je tvorena

farebnymi znackami A, B a C, ktoré
naznacuju vzdialenost za vozidlom:

— A (modra) priblizne 120 centimetrov
od vozidla;

— B (biela) priblizne 60 centimetrov
od vozidla,

— € (Cervena) priblizne 30
centimetrov od vozidla.

Pohyblivy obrys 5

(v zavislosti od vozidla)

Standardne sa na multimedialnej
obrazovke zobrazi Zltou farbou.
Zobrazuje drahu vozidla v zavislosti od
polohy volantu.



TELEMETRIKA ALPINE
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Ak chcete ziskat pristup k aplikacii
Alpine Telemetrics z domovske;j
obrazovky, stlacte moznost ,Aplikacie"
1 a potom vyberte poloZku Alpine
Telemetrics.

Poznamka:

— dostupnost aplikacie Alpine
Telemectrics zavisi od krajiny, v ktorej
sa vozidlo predava;

— dostupnost aplikacie Alpine
Telemetrics zavisi od urovne
vybavenia vasho vozidla.

Alpine Telemetrics je aplikacia
s prispOsobitefnym displejom
miniaplikacii.

Miniaplikaciu mdzete vybrat stlatenim
tlacidla 2.

Zobrazenie miniaplikacii mbzete
upravit’ stlaéenim:

— 3 na zobrazenie jednej
miniaplikacie na stranku,

— 4 na zobrazenie dvoch miniaplikacii
na stranke.

Rady tykajuce sa
A manipulacie so
systémom
Pouzivajte ovladace a
Citajte informacie na obrazovke,
len ked' to umoZznuje dopravna

situacia.

Tato funkcia sluzi na
A dodatoénu podporu. V
nijakom pripade teda
nemdze nahradit’
opatrnost’ ani zodpovednost
vodica.
Vodi¢ musi byt vzdy dodrziavat
z4sady riadenia vozidla.

Aplikaciu Alpine Telemetrics mozno
pouZit na zobrazenie nasledujucich
funkcii:

— ,Tlakomery“ 1 a2
(prispbsobitelne);

- »Stlpcové grafy” (6
prisposobitelnych stipcovych grafov);
- ,,Vykon* (0 az 100 km/h, 0 az 400 m
atd.);

— ,Diagram GG” (meranie priecneho
a pozdizneho zrychlenia),
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— ,Grafy motora“ (vykon a krutiaci
moment motora);
— ,Dvojspojkova

prevodovka“ (informacie o prevodovke:

teploty, zaradeny prevodovy stupen
atd.);

— ,Casomiera” (ruéné zaznamenanie
¢asu na kolo atd.),

— ,Automaticka

C¢asomiera” (automatické
zaznamenanie ¢asu na kolo atd.),

»Tlakomery“ 5

i 1250

Tato funkcia sa méze pouzit na
zobrazenie jednej 5 alebo dvoch 6
prispdsobitelnych miniaplikacii
tlakomeru z nastaveni vozidla.
Nastavenie manometra
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Ak si chcete prisposobit manometre,
stlacte jeden z manometrov
zobrazenych na obrazovke
multimedialneho systému a vyberte
pozadované nastavenie.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavaijte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Mozete si zvolit, Zze chcete zobrazit
nasledovné nastavenia:

— ,Kratiaci moment®;

- ,Vykon*;

— ,Tlak turboduchadla®;

— ,Teplota oleja v motore®;
- ,Tlak oleja”,

— ,Brzdovy tlak’;

— ,Teplota vody*;

— « Rychlost » ;

— ,Uhol volantu®;

— ,Bocné zrychlenie®;

— ,Percentudlna hodnota plynového
pedala”,

— ,Teplota spojok®;

— ,Otacky motora®;
»Krutiaci moment“ (Nm)

Indikuje droveri krutiaceho momentu,
ktory je k dispozicii (v newtonmetroch).

»Vykon (k)

Indikuje vykon motora v realnom ¢ase
(v DIN k).
»Tlak turboduchadla“ (mBar)

Indikuje vyuzitie turbokompresora

v realnom ¢ase a disponibilnu rezervu
prepliovania (v milibaroch).

»Teplota oleja“ (°C alebo °F)

Indikuje teplotu (v °C alebo °F) oleja

v motore.

»Tlak oleja” (bar)

Indikuje tlak (v baroch) oleja v motore.
Tlak musi byt vZzdy nad 0,7 baru.
»Brzdovy tlak“ (bar)

Indikuje tlak (v baroch) v brzdovom
systéme. Cim je tlak vyssi, tym je
brzdenie ucinnejsie.

»Teplota vody*“ (°C alebo °F)

Indikuje teplotu (v °C alebo °F)
chladiacej kvapaliny.

Poznamka: Prevadzkova teplota musi
byt nizSia ako 115 °CAKk je teplota
vysSSia, na pristrojovej do obrazovke sa
zobrazi sprava.

»Rychlost (km/h alebo mph)
Indikuje rychlost vozidla (v kilometroch
za hodinu alebo na mifach za hodinu).
»Uhol volantu“(°)

Indikuje uhol volantu (v stuprioch).
,»Bo€né zrychlenie“ (G)



TELEMETRIKA ALPINE

Indikuje prie¢ne pozdizne zrychlenie (v
,G").

»Percentualna hodnota plynového
pedala”, (%)

Oznacuje polohu, do ktorej je stlaceny
plynovy pedal v percentualnom
pomere (od 0 do 100).

»Teplota spojok“ (°C alebo °F)
Indikuje teplotu (v °C alebo F)

v systéme spojky.

,»Otacky motora“ (ot./min.)
Indikuje otacky motora (v ot./min).

,Stipcové grafy*

Tato funkcia sluzi na zobrazenie
Siestich prispdsobitefnych stlpcovych
grafov.

Nastavenia stipcovych grafov

Ak si chcete prisposobit zobrazenie
stipcovych grafoy, stlacte jeden zo
Siestich stlpcov 7, ktoré sa zobrazia na
obrazovke multimedialneho systému,

a vyberte pozadované nastavenie.

Mozete si zvolit, Ze chcete zobrazit
nasledovné nastavenia:

— ,Krutiaci moment®;

- ,Vykon®

,Tlak turboduchadla®;
»1eplota oleja v motore®;
»Tlak oleja”,

LBrzdovy tlak®;

»1eplota vody*;

— « Rychlost » ;

,Uhol volantu®;

— ,Bocné zrychlenie®;

— ,Percentualna hodnota plynového
pedala”,

— ,Teplota oleja v prevodovke®;
— ,Teplota spojok®;

— ,Otacky motora®;

»Kratiaci moment“ (Nm)

Indikuje uroven krutiaceho momentu,
ktory je k dispozicii (v newtonmetroch).

»Vykon® (k)
Indikuje vykon motora v redlnom &ase
(v DIN k).

»Tlak turboduchadla“ (mBar)

Indikuje vyuzitie turbokompresora

v redlnom Case a disponibilnu rezervu
preplfiiovania (v milibaroch).

»Teplota oleja“ (°C alebo °F)
Indikuje teplotu (v °C alebo °F) oleja
v motore.

»Tlak oleja” (bar)

Indikuje tlak (v baroch) oleja v motore.
Tlak musi byt vzdy nad 0,7 baru.

»Brzdovy tlak (bar)

Indikuje tlak (v baroch) v brzdovom
systéme. Cim je tlak vysSi, tym je
brzdenie ucinnejSie.

»Teplota vody“ (°C alebo °F)

Indikuje teplotu (v °C alebo °F)
chladiacej kvapaliny.

Poznamka: Prevadzkova teplota musi

vy&8ia, na pristrojovej do obrazovke sa
zobrazi sprava.

»Rychlost* (km/h alebo mph)

Indikuje rychlost vozidla (v kilometroch
za hodinu alebo na milach za hodinu).

,Uhol volantu“(°)
Indikuje uhol volantu (v stuprioch).
,»,Boc€né zrychlenie” (G)

Indikuje prie¢ne pozdiZne zrychlenie (v
G").

»Percentualna hodnota plynového
pedala”, (%)
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Oznaduje polohu, do ktorej je stlaceny
plynovy pedal v percentualnom
pomere (od 0 do 100).

»Teplota oleja v prevodovke" (°C
alebo °F)

Indikuje teplotu (v °C alebo °F) oleja v
prevodovke.

»Teplota spojok“ (°C alebo °F)
Indikuje teplotu (v °C alebo F)

v systéme spojky.

,»Otacky motora“ (ot./min.)
Indikuje otacky motora (v ot./min).

»Vykon*

Meranie vykonov je automatické
a zacina sa pri rychlosti vy$Sej ako
0 km/h. Automaticky sa znovu spusti
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po zastaveni na viac ako dve sekundy.
Meranie spomalenia sa zatne pocas
vyrazného brzdenia.

Namerané vykony su nasledujuce:

— 0-50 km/h;

— 0-100 km/h;
— 0 —400 metrov;
— 100 — 0 km/h;

— 0-1000 metrov.

Graf zobrazuje rychlost vozidla

v zavislosti od prejdenej vzdialenosti.
Poznamka: tento test mézete vykonat
aj na kratSich vzdialenostiach.
Parametre 0 — 400 metrov a 0 — 1 000
metrov preto zostanu na nule.

.Diagram GG*“

Ak zrychlujete, spomalujete alebo sa
otacate, na vozidlo pdsobi prieCne a
pozdiZne zrychlenie. TGto funkciu
mozno pouzit na ich zobrazenie

a meranie v redlnom Case.

Na obrazovke 9 mézete zobrazit
histériu hodnét ulozenych
multimedialnym systémom.

Ak chcete displej vynulovat, stlacte
tlacidlo ,Reset” 8.

,Grafy motora“

Tato funkciu mozno pouzit na
zobrazenie:

— kratiaceho momentu motora 70 (v
newtonmetroch);

— vykonu motora 77 v redlnom Case
(DINK).
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»Dvojspojkova prevodovka“

254°C @
4 @

[15)

Boflo doublo embrayage

Tato funkciu mozno pouzit na
prehravanie animacie, ktora predvadza
¢innost prevodovky s dvojitou spojkou
12 a uvadza nasledujuce informacie:
— teplota spojky 73;

— zaradeny prevodovy stupen
(prevodovy stupen uvedeny na
obrazovke a na pristrojovej doske sa
méze liSit' priblizne na dve sekundy)
14;

— predvoleny prevodovy stupen 715.

,Casomiera“

Této funkcia umozriuje zobrazit
nasledujuce informacie:

— stopky 176;

— celkovy &as 20;

— uplynuty ¢as od zaciatku kola 78;
— Cas v dvoch predchadzajucich
kolach 27;

— najlepsi ¢as na kolo 79;

— pocet kél 717.

Ak chcete spustit’ Casomieru, stlacte
tlacidlo ,Start* alebo asomieru 22 a
potom pri kazdom stlageni tlacidla
C¢asomiery 22 systém ulozi €as kola.

Tento ¢as sa zobrazi v ¢ase
posledného kola 78 bez zastavenia
hlavnej ¢asomiery.

Poznamka: Ked stlagite tlagidlo ,Start”
22, nahradi tlacidlo ,Zastavte” funkciu
LStart”.

Stlacenim tlacidla ,Zastavte” jedenkrat
sa zastavi Casomiera (Casy vSak
zostanu zobrazené).

Novym stlagenim tlacidla ,Reset” sa
vymazu vsetky informacie a tlakomer
sa vynuluje.

Poznamka: Ked stlacite tlacidlo
JLZastavte” 22, nahradi tlacidlo ,Reset”
funkciu ,Zastavte”.

LJAutomaticka casomiera”

Stopky maju automaticku funkciu. Po
vybere pociatoéného bodu stlacte
tlaCidlo ,Pripravené“22 na spustenie
Casovaca kola.

Funkcia ulozi polohu vozidla GPSna
zaciatku kola. Pri kazdom prechode
tejto pozicie GPSsystém ulozi ¢as
kola.

Poznamka: V automatickom rezime
sa tlacidlo ,Zastavte” 22 zmeni na
~Pripravené”.
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Menu ,Systém”

Na uvodnej obrazovke stlaéte poloZzku
.Nastavenia” a potom ,Systém”. Toto —
menu vam umozﬁuje nastavit Ecran central: jour | Fond d'écran de veille
nasledujuce parametre: Ecran central: nuit

— « Displej » ;

— « Zvuk » ;

— « Jazyk » ;

— « Klavesnica » ;

— « Datum a ¢as » ;

— « Spravca zariadeni » ;
— « Hlavné menu » ;

— « Profil pouzivatela ». o 9

« Displej » Na karte ,Styl” 2 mézete vybrat
V zaujme bezpecnosti Na karte ,Jas* 7 mozete upravit jas: obrazok a prispésobit pozadie
z 2 5 nevykonavajte tieto . P . obrazovky pohotovostného stavu
‘ s (s Faal - na multimedialnej obrazovke; multimedialneho systému.
Dalsie informacie o nahravani
obrazkov si pozrite v Casti ,Aplikacie” a
potom ,Foto”.

Poznamka: Nastavenia funkcie ,Jas
stredovej obrazovky pocas dna” sa v
noci deaktivuju a nastavenia funkcie
»~Jas stredovej obrazovky v noci” sa
deaktivuju pocas dna.

« Zvuk »

Toto menu umozriuje nastavenie
réznych moznosti zvuku.

V zavislosti od Urovne vybavy nie su
niektoré moznosti k dispozicii.

Ecrans Ecrans

Nastavte jas stlacenim tlacidla ,+”

alebo ,-”, pripadne aktivujte/deaktivujte
funkcie.
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Vozidlo ma tri drovne vybavy:

— Standard ;
— Focal;
— Focal Premium.

Réglages son

Ambiance
Balance

Grave/Médium/aigué

Volume / Vitesse =

Cohérence volume sources audio

D i ".fc:u: Télékmne Autre

Na karte ,Zvuk” 4 mdzete
nakonfigurovat' nasledujuce
nastavenia:

— vyber zvukového ekvalizéra,

— nastavit ,Vyvazenie”;

— nastavit hodnoty zvuku ,Basy/
stredné tony/vysky*;

— upravovat hlasitost v zavislosti od
rychlosti vozidla stlacenim moznosti
.+ alebo ,-“.

— aktivacia/deaktivacia vyrovnavania

hlasitosti v zavislosti od zdrojov zvuku.

Ambiance

« Prostredie »

K dispozicii s Focal alebo uroviiou
vybavenia Focal Premium.

MézZete nastavit jedno z nasledujucich
preddefinovanych hudobnych
ekvalizérov:

Natural ;
Live ;
Lounge ;
Club.

Balance

Centré

« Vyvazenie »

Tato funkcia umoznuje nastavenie
rozdelenia zvuku. vo vozidle.
Stlacenim ,Centrované” alebo ,Ruéne”
optimalizujete rozdefovanie zvuku pre
vSetkych cestujucich vo vozidle.

Ked sa dotknete obrazovky alebo ak
ste vybrali rezim ,Ru¢ne”, potom
mozete zmenit nastavenia presunom
do ciefovej polohy 5.
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Grave

Medium

Aigue

« Basy/stredné tony/vysky »

Tato funkcia sluzi na nastavenie
rozdelenia zvuku medzi nasledujucimi
hodnotami:

— « Basy »;

— « Stredné » ;

— « Vy3ky ».

« Hlasitost/rychlost’ »

K dispozicii vo verziach Focal a Focal
Premium.

Toto nastavenie umozriuje zvukovému
systému zmenit' hlasitost’ podla
rychlosti vozidla.
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0:13
Homme

Type de voix

Voix de guidage

Reconnaissance voe. | = |

Bip de reconnaissance vocale uniquement

V z4vislosti od krajiny, kde bolo vozidlo
predané, mdzete na karte ,Hlas” 6
nastavit’ nasledujuce moznosti:

— vybrat typ hlasu sprievodnych
pokynov navigacie;

— aktivacia/deaktivacia sprievodného
hlasu navigacie;

— nastavit hlasitost’ sprievodného
hlasu navigacie;

— nastavit hlasitost’ hlasového
rozpoznavania;

— aktivovat/deaktivovat zvuky tlagidla
hlasového rozpoznavania;

— aktivovat/deaktivovat hlasovy povel
(Voice command auto-barge in).

Na karte , Telefén® 7 mozete nastavit
tieto nastavenia:

— nastavit’ hlasitost zvonenia telefénu;

— nastavit’ hlasitost telefonneho
hovoru.

Na karte ,Iné* 8 modzete nastavit tieto
nastavenia:

— aktivovat/deaktivovat zvukové
efekty vnutorného uvitania;

— aktivovat/deaktivovat’ zvukové
efekty tlacidiel;

Z kontextového menu 9 mézete
obnovit predvolené nastavenia.

« Jazyk »

Toto menu umozriuje vyber jazyka,
ktory sa pouzije vo vozidle. Zvolte
Zelany jazyk.

Ziskate informacie o dostupnosti
hlasovych povelov pre kazdy jazyk.

« Klavesnica »
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Toto menu pouzite na vyber jednej

z nasledujucich virtualnych klavesnic:

— « Abecedne » ;
« Azerty » ;

« Qwerty » ;

« Cyrilika » ;

« Gréctina » ;

Ak zacnete so zadavanim textu,
multimedialny systém vam moze
navrhovat suvisiace slova.

V kontextovom menu klavesnice
mézete vybrat typ klavesnice.

Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

« Datum a ¢as »
V tomto menu mdzete nastavit’:
— rezim zobrazenia;

— datum;

— Cas (12-hodinovy alebo 24-
hodinovy format);
— hodiny ,Analégové*” alebo
LDigitalne;
— automatické nastavenie;
— nastavenie ¢asu a datumu.
Poznamka: odporuca sa zostat v
automatickom nastaveni.

Appareils

Bluetooth

-+ Ajouter un nouvel appareil

€ phone 6 Nathalie

i Elodie
il Nicolas

* =
Bluetooth Seraces Donnbes

« Spravca zariadeni »

Toto menu pouzite na konfiguraciu
réznych pripojeni k vaSmu
multimedialnemu systému:

« Bluetooth® » 10 ;

« WIFl » 11 ;

« Sluzby » 12 ;

« Zdielanie udajov » 13.

Na karte ,Bluetooth®” 70 mozete
sparovat/spojit svoj telefon (alebo aj
viaceré) s multimedialnym systémom.
Viac informacii najdete v kapitole
~Sparovanie, zrusenie sparovania
telefonu”.

Poznamka: zoznam nastaveni sa
méze |iSit vzhfadom na vybavenie.

Appareils
Wi-Fi
Paoint accés 1
Peint accé
Point accé:
Point accés 4

-—

—

Bluetnoth Wit

Na karte ,WIFI” 11 mdzete pouzit
internetové pripojenie poskytované
externym zariadenim (hotspot) v
obchode, restauracii, bydlisku alebo
telefonicky atd.

V kontextovom menu 74 modzete:

— odstranit hotspots;
— pouzit skryté hotspot;
— pristup k postupu pripojenia.
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Point accés 1
Connexion [ on ]
Signal

Type de connexion

Auto Manual

Cryptage

Adresse IP

S

Vyberte jedno zo zariadeni WIFI,
ktorého pripojenie chcete nastavit.

Ked sa k multimedialnemu systému
pripojite po prvykrat, bude vyzadované
heslo.

V kontextovom menu 75 mbzete
vymazat' pristupové body.

Ak pouzivate funkciu

pristupového bodu, prenos

mobilnych Gdajov
potrebnych na jej fungovanie
mbze byt spoplatneny nad rdmec
vasich predplatenych telefénnych
sluzieb.
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Appareils approuveé:
+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1
Appareils approuves 2
Appareils approuvés 3

Appareils approuvés 4

V kontextovom menu 76 mbzete:

— konfigurovanie réznych pripojeni pre
kazdé schvalené zariadenie;

— otvorit pomocnika ,Zrkadlenie
smartféonu®;

— odstranit’ schvalené zariadenie;

— vymazanie vSetkych schvalenych
zariadeni.

V zaujme bezpecnosti
/!\ nevykonavajte tieto

nastavenia pocas jazdy.

Appareils
Gestionnaire appareils
Tutoriel Intégration smartphone

¥

= Bluetooth WIFI Sergoes  Donnides

Na karte ,Sluzby” 718 mézete
nakonfigurovat moznost' ,Spravca
zariadeni” 17 a ziskat pristup k
~Sprievodca integraciou smartféonu”.

Navod na integraciu smartféonu

Tato ponuka vam vysvetluje, ako
aktivovat funkciu ,Zrkadlenie
smartfénu”. Pred nastartovanim sa
presvedcte, Ci:

— vas smartfon je vybaveny aplikaciou
+Android Auto™” alebo ,CarPlay™”,
— tato aplikécia je aktualizovana

a kompatibilna s multimedialnym
systémom,

— smartfon je pripojeny

k multimedialnemu systému.
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Geslionnaire appareils
Téléphone de Elodie

Téléphone de Nicolas
Phone 6
Téléphone 01

Téléphone 02

—

Viac informacii sa dozviete v kapitole
,Pripojenie, odpojenie telefonu”.
Pomocou funkcie ,Spravca zariadeni”
17 mozete vybrat smartfony, pri
ktorych pozadujete, aby sa
automaticky pripajali k sluzbe
LZrkadlenie smartfénu”.

V kontextovom menu 79 mdzete
vymazat zariadenia.

Poznamka: zoznam nastaveni sa
méze liSit vzhlfadom na vybavenie.

V zavislosti od krajiny, v ktorej bolo
vozidlo predané, mézete po spusteni
aplikacie ,Android Auto™” alebo
sluzby ,CarPlay™” v ramci
multimedidlneho systému vyuzivat
tlacidlo hlasového rozpoznavania 20
vo vozidle na hlasové ovladanie
niektorych funkcii smartfénu.

Dalsie informacie si pozrite v &asti
.Pouzivanie rozpoznavania hlasu”.

Données
Service connectivite
Statut du réseau

Partage des données

Biluetooth WiF1

Na karte ,Data“ 27 ziskate pristup k
informaciam o:

— ktory operator zodpoveda za
konektivitu k vaSmu vozidlu;

— Udajoch o pripojeni a stave
pripojenia;

— zdielanie udajov.
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Statut du réseau

Type de réseau  TCU

lIII MCC/MNC 20156

Statut IMEI 16455553

62465FF)

Udaje o stave a pripojeni zobrazuju

stav, uroven signalu 22 a ID systému.

Statut du réseau

Type de réseau  TCU

sl I MCC/MNC 20156

106 - Nastavenia

Uroven signalu a stav zdielania udajov
signalizuje ikona 22:

— zdielanie udajov 23;

— zdieflanie udajov vypnuté. uroven
signalu 24;

— vozidlo je offline alebo mimo oblasti
pokrytia 25.

V zaujme bezpeénosti
A nevykonavaijte tieto

nastavenia poc¢as jazdy.

B Supprimer

Mavigation Navigation Navigation Navigation

| [ ] - -
Tous Grands Moyens Petits

« Hlavné menu »

Toto menu pouzite na konfiguraciu
uvodnych stranok multimedialneho
systému.

Uvodné obrazovky mozno upravit
pridanim miniaplikacii podfa vasho
vyberu a ich umiestnenim na uvodné
obrazovky podla vasSich poziadaviek.
Ak sa chcete dozvediet viac o
konfiguracii uvodnych stranok, pozrite
si kapitolu ,Pridavanie a sprava
miniaplikacii”.

V kontextovom menu 26 mdbzete:

— odstranenie miniaplikacii;

— vynulovanie na obnovenie
predvolenej konfiguracie.

Profil utilisateur

Guest

Modifier

« Profil pouzivatela »

Toto menu umozriuje vyber profilu
pouzivatela, ktory sa pouzije v
systéme.

Vyberte Zelany profil pouzivatela.
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Funkcie spojené s profilom
pouzivatela

Nasledujuce parametre sa ulozia do
profilu pouzivatela:

— jazyk systému;

— nastavena jednotka vzdialenosti (ak
je dostupna);

— konfiguracia uvodnej stranky;
nastavenie zobrazenia;

predvolby zobrazenia;

nastavenia parametrov radia;
nastavenie navigacie;

— histéria navigacie;

— oblubené poloZky navigacie;

— nastavenia parametrov sukromia
(uzamknutie profilu).

Profil ,,GUEST“

Profil GUEST vam umozni pristup k
funkciam v hlavhom menu.

5

Karta ,Upravit“ 27 nie je pristupna z
tohto profilu. Profil GUEST sa vynuluje
po restartovani systému, nastavenia
sa neulozia.

V kontextovej ponuke 28 mozete
spravovat rozne profily.

Ak chcete lepsie chranit
svoje osobné udaje,
odporu¢ame vam, aby ste
svoj profil uzamkli.
Viac informécii o pouzivani
svojich osobnych udajov najdete
v Casti ,Aktivacia sluzieb"“.

Profil ufilisateur 0:34

Modifier nom

Meodifier image

Général

Zmente nazov profilu pouzivatela
Na karte ,VSeobecné” 32 stlacte
tlacidlo ,Upravit nazov” 29

a premenuijte profil.

V kontextovom menu 37 mézete:

— uzamknutie/odomknutie profilu;
— skopirovanie profilu;

29

— vymazanie vSetkych nastaveni
uloZenych v profile;
— aktualizovanie profilu;

Zmeiite fotografiu profilu
pouzivatela

Na karte ,VSeobecné® 32 stlacte
tla€idlo ,Upravit nazov“ 30 a vyberte
obrazok z multimedialneho systému
alebo z externého Ulozného zariadenia
(disk USB). DalSie informacie o
zobrazovani fotografii si pozrite v Casti
,Foto”.

A

V zaujme bezpecnosti
nevykonavajte tieto
nastavenia pocas jazdy.
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Navrhy a oznamenia

Toto menu sluzi na zobrazenie
navrhov a upozorneni pocas jazdy.

Kazdé upozornenie vas informuje o
udalostiach na zaklade nasledujucich
kategorii:

— « Navrhy a upozornenia » ;

— « Navigacia » ;

— ,Multimédia*;

— « Telefén » ;

— « Vozidlo » ;

— ,Aplikacie;

— « Systém » ;

— « Iné ».

V zaujme bezpecénosti
nevykonavaijte tieto
nastavenia pocas jazdy.
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12:00

PHONE

87.50 MHz

Elodie

Stlacenim menu ,Navrhy a
upozornenia“ 1 ziskate pristup k
zoznamu prijatych ozndmeni.

Aktualny poc€et oznameni najdete v
oblasti Oznamenia.

21 Suggestions & notifications 22:55
9-.’-"_?- Suggestion 1 >
[%#al Suggestion 2
e-}-‘—L Notification 1
[Saa] Suggestion 3
(%l

£

Mézu vam byt doru€ené oznamenia
dvoch typov:

— navrh 2: informacie, ktoré vyzaduju
vykonanie ukonu;

— oznamenie 3: zakladné informacie.
V kontextovom menu 4 mbzete:

— zapnut/vypnut oznamenia podla
kategorie;

— vymazat oznamenia.
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Suggestion 1

Description courte Retour visuel
OO

Vyberom jedného z navrhov 2 ziskate
pristup k podrobnostiam:

— zjednodu$eny popis 5;

— obrazok 6 suvisiaci s navrhom: napr.

doprava, systém, vozidlo, telefon;

— odporuc¢any ukon 8, ktory sa ma
vykonat.

V kontextovom menu 7 mbzete navrh
vymazat.
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Systém

Systém

Opis

Priciny

RieSenia

Ni¢ sa nezobrazuje.

Setri¢ obrazovky je zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je Setri€ obrazovky zapnuty.

Ni¢ nepocut.

Hlasitost je na minime alebo
pauze.

Zvyste hlasitost alebo vypnite pauzu.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého,
pravého, predného alebo zadného
reproduktora.

Parameter balance alebo
fader je nespravny.

Nastavte zvuk balance alebo fader.

Obrazovka ostane v ustalenom stave.

Pamat systému je zahltena.

Systém restartujte dlhym stlaéenim tlacidla zapnuat/
vypnut na multimedialnom systéme (tlacidlo drzte, az
kym sa systém nerestartuje).

Strata aplikacii.

Obnovenie pdvodnych
nastaveni systému odstrani
aplikacie.

O ich obnovenie poziadajte v znackovom servise.
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Navigacia

Navigacia

Opis

Priciny

RieSenia

poloha vozidla na obrazovke nezodpoveda
vasmu realnemu miestu alebo kontrolka GPS na
obrazovke ostane siva alebo zlta.

Zla lokalizacia vozidla
spbsobena prijmom GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate
dobry prijem signalov GPS.

Informacie o cestnej premavke sa na obrazovke
nezobrazuju.

Navigacia nie je zapnuta.
Pripojena sluzba ,Mapa
premavky” nie je aktivovana.

Skontrolujte, ¢i je navadzanie aktivované
alebo &i je aktivna pripojena sluzba.
Zvolte ciel a spustite navigaciu.

Niektoré rubriky menu nie su dostupné.

V zavislosti od prebiehajuceho
prikazu nie su niektoré rubriky
k dispozicii.

Hlasovy sprievodca nie je k dispozicii.

Navigaény systém neberie do
uvahy krizovatky.

Hlasovy sprievodca alebo
navigacia je vypnuta.

Zvyste hlasitost. Skontrolujte, &i je
hlasovy sprievodca zapnuty. Skontrolujte,
¢i je navigacia zapnuta.

Navrhovana trasa sa nezacina alebo nekondi
miestom urcenia.

Systém nerozpoznal ciel.

Zadajte cestu v blizkosti poZzadovaného
ciela.

Systém automaticky prepocita obchadzku.

Oblasti, ktoré treba obist alebo
dopravné obmedzenia
ovplyviiuju vypocet trasy.

Deaktivujte funkciu ,Obchadzka” v menu
dopravnych nastaveni.

Nastavenia - 111




PORUCHY CINNOSTI

Telefén

Telefon

Opis

Priciny

RieSenia

Nepocut nijaky zvuk, ani zvonenie.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v
systéme.
Hlasitost je na minime alebo pauze.

Skontrolujte, i je mobil dobity alebo
zapojeny v systéme. Zvyste hlasitost
alebo vypnite pauzu.

Nemozno volat'.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v
systéme.

Blokovanie klavesnice telefénu je
zapnuté.

Skontrolujte, &i je mobil dobity alebo
zapojeny v systéme. Odblokujte
klavesnicu telefénu.

Replikacia sluzby CarPlay™ alebo
Android Auto™ nefunguje.

Telefon nie je pripojeny ani nie je
kompatibilny so systémom.

Skontrolujte kompatibilitu telefonu s
tymito aplikaciami. Skontrolujte, &i je
telefon spravne pripojeny k systému.
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Hlasové rozpoznavanie

Hlasové rozpoznavanie

Opis

Priciny

RieSenia

Systém nerozpozna uvedeny hlasovy

povel.

Hlasovy prikaz nebol rozpoznany.
Povoleny re€nicky €as vyprsal.

Hlasovy prikaz bol naruseny hlu¢nym
prostredim.

Overte si, €i je prislusna funkcia
hlasového ovladania dostupna (pozrite si
kapitolu ,Pouzivanie hlasového
ovladania“). Hovorte poc¢as povoleného
rec¢nickeho Casu.

Hovorte v tichom prostredi.
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ABECEDNY REGISTER

A

Abecedna klavesnica,100

Abecedna klavesnica: klavesnica integrovana do multimedialneho
systému,100

Aktivacia hlasom: na rozpoznavanie hlasu,100

Aktualizacia systému,86

Alternativna trasa: nastavenia navigacie,48

Alternativna trasa: nastavenie trasy,48

Ambiance musicale : lounge,100

Android Auto™ , CarPlay™,77

Aplikacie na obrazovke ponuky,11

B

BALANCES, 100

BALANCES manualne,100
BALANCES vpredu,100
BALANCES vycentrované, 100
Bluetooth®,56

Bod zaujmu,35

C

Cuvacia kamera,94

C

Cakajuci hovor,67

Cas: nastavenie,100
Ciselna klavesnica,100
Cistenie = > umyvanie, 11

Cistenie skiel, 14
Citatka MP3,56

D

Dennik hovorov,70
Dopravné informacie,46
Dopravné informacie TMC,46

F

Fotografie: Telefénny zoznam,58

H

Hlas: aktivacia,100

Hlas: deaktivacia,100

Hlasitost pipanie,100

Hlasitost: prispdsobit’ rychlosti,100

Hlasitost: systém,100

Hlasové navadzanie: povolit hlasové navadzanie,29
Hlasové ovladanie,21

Hlasové rozpoznavanie,21,100

Hlasové rozpoznavanie: aplikacie telefénu,100
Hlavné menu,11

Hudobna atmosféra,100

Hudobny ekvalizér: club,100

Hudobny ekvalizér: live,100

K

Kompas,29



Kontextové menu,51
Kontextualne tlac¢idla,4,11
Krok: cesta,35

M

Mapa: ikony mapy,29

Mapa: nastavenia,29,86
Mapa: v mierke,29

Mapa: zobrazenie,29
MENU, 11

Menu: domovska stranka,18
Menu ciela,35

Menu domovska stranka, 11
Menu Mapy: hlavné navigaéné menu,35
Mobile phonebook,69
MP3,56

Multimedialna obrazovka,4
Multimedialna vybava,4

N

Nastavenia, 75,100
Nastavenia: navigacia,48
Nastavenia jas,100

Nastavenia telefénu: vyzvanaci tén teleféonu,100

Nastavenia zvuku: nastavenia radia,51
Nastavenia zvuku: nastavenia zvuku,100
Nastavenie: vlastné,100

Nastavenie hlasitosti zvuku,75

Nastavenie vyvazenia zvuku vlavo/vpravo: basy/stredné/vysky,100

ABECEDNY REGISTER

Navédzanie: hlas,29
Navadzanie: mapa,29
Navigacia: menu ,trasa“,35
Navigacny systém,29

(0

Obrazovka: menu,4

Obrazovka: Setri¢ obrazovky,17
Obrazovka s menu,11

Odmietnut hovor,67

Odpojenie telefénu,64

Osobné nastavenia,18
Ovladanie,5,11

Ovladanie pod volantom,5
Oznamenia: navrhy a oznamenia, 108

P

Pamatovy disk USB,56
Parkovanie: parkovaci asistent,94
Parovanie telefénu,100

Podrobna trasa,35

Podrobna trasa: mapa cesty,35
POI,35,48

POI : Point Of Interest,35
Poruchy ¢innosti, 110

Pridanie a riadenie widgets,96,100
Pridat oblubené,35

Prijat hovor,67,67

Pripojené sluzby,82



R

Radio:
Radio:

Rédio

Rédio

automatické uloZenie stanic do pamate,51
automaticky rezim radia,51

: manualny rezim radia,51
Radio:
: vyber rozhlasove;j stanice,51

predladenie (rozhlasova stanica),51

Rezim 2D/2D : rezim 2D Sever,29
Rezim 3D/2D : reliéf,29
Rezim PRESET,51

S

SMS,73
Sparovanie telefonu,62

T

Tlacidla,5,11
Tlagidla: zap./vyp.,5

U

Uchovavanie osobnych udajov: informacie pre spotrebitelov,100

Ukladanie osobnych udajov,62,82
Ukon,17

Ukonéenie hovoru,67

Upozornenie: vyjazd z parkoviska,94
Upozornenie na prekrocenie rychlosti,48

\Y

Video,60

ABECEDNY REGISTER

Vodiace Ciary,94

Vodiace Ciary: cuvacia kamera,94
Vypnutie, 17

Vytocit &islo,67

Vlyvazenie zvuku: nastavenia zvuku,100

Y4

Zapojte telefén,64
Zrusit sparovanie telefénu,62,100
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